R.Ph, KIBUNGU, le 26 février 1959 .-

Résidenee du Ruanda
Territoire.de XKibungu

QBJETs i

Achat parcelle n® 38 :
Kib'ungu.- =

ﬁﬁm = A Monsieur le Go:mntonr des Titres Fonciers

USOMEURA g

Monsieur le Conservateur,

Me référant i votre léttre 444/54/L.10577
adressée & Monsieur SAUKATALI KARMALI et domt copie w’a
été adressée, j’ai 1’homneur de vous faire parvenir en
annexe 1o procés-vdrbal de constat de mise en veleur
demandé .-

Pour 1’Administrateur de Territoire,
L?Administrateur Territorial Agsistant Ppal,

M. DIERCKX de CASTERIE.,




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réf. no :
Annexe
Bijlage

Objet
Voorwerp

: Demande achat
parcelle 38 &
Kibungu, -

mon n°

£
i

i

k

//
b

’ 1 i -
Usumbura — * ® 1 1 1359

¢

0 Ne bhk/ uy# /L10577

Monsieur 1° Admlnlstrateur du Territoire

de et &
KIBUNGU

Monsieur 1'Administrateur de Territoire,

_ J'ai 1'honneur de vous demander de vou-
loir bien me faire parvenir d'urgence le procés-
verbal de constat de mise en valeur demandé par
44k /54/1.,10577 pour la parcelle 38 louée
par lMonsieur SAUKATALI KARMALI au centre commercial
de Kibungu,

Pour le Chef du Service des Titres Fonciers

Le Chef de Bureau,

5 X\ M, de FO0Z

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden,




Résidence de Ruanda

T erritdi:;e de Kibungu
' RAPPORT ADMINISTRATIF

ausujet d’'une demande de

(o N (R )
¢.C. (1).Kibungu
Loecalit. (L) ... :
Parcelle n® (1)...38. . ...
Terrain (1)

Renouvellement )
Transfert (1) objet du
Soug-location (1) bail ... .

d'achat du terrain (1)

DEMANDEUR : (locataire) caukatali Karmali

Mise en valeur du terrain : Eﬂ : excellent, bon, médiocre, mauvais (1)
a) Conforme aux plans approuvés par 1’autorisation de batirne du (2)
b) Non conforme (annexez croguis indiquant modifications apportéesaux plans approuvés)
e Matériaux utilisés

Constructions érigées :

Fondations |Murs en élévation | Pavements |Toitures

Maison d’habitation (1)
Superficie m?: 13 x5 = 65 m2 Pierre~ |briques cuited c:ixvx'mn ~t8les
Magasin de vente (1) 13x5=65 me argile |argile et ci- tuiles
nombre : = cigent |ment ,
Superficiem? ;
Constructions industrielles (L)
Superficiem?: %72
Annaxes ¢ pierres |briques cuiteg ciment t8les
W.C.M.0.I.:existant 1,5x1,5=2,2%argile |argile ciment

! plerres |brigues euiteg. ciment tuiles
a) séparées (1) @ argile argile-ciment

b) faisant corps avec la construction principale (1)

Cl6tures : (matériaux ou plantations utilisés) -brigques cultes, argile ot ciment
Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par : Huggein Rahin. Mandi. .
Sous-location autorisée (non autorisée) & (1) .

Taxe percue : (uniquement s’il s’agit d’une demande de transfert) ..
payée par : (nom, résidence)
recue le 19.Pu59 sous len® 17 .. dul.C. du comptable de Kibungu
Lorsqu’il s’agit de terrains agricoles oud’élevage de plus de 10Ha renseignez les
frais occasionnés par : Déplacement
Temps passé pour la constationde la mise en valeur

Avis de 1’Administrateur Territorial: favorable

Transmis & Monsieur le Vi ce-Gouverneur Général , Gouverneur du Ruanda-Urundi

suite asonn°42/444 /54u L. 10577 du 6=1-59
v £33 1.8, /DZ EKibungu , 1e 17-2-59

L’Administrateur Territorial .

P (78 dminiet: e Az Territ aire
: A A e ?‘E:al.
N.B. Pour les terrains agricoles se contormer aux prestriptidns de la lettre no 53/1569 du 3/12/52 de Monsieur le Gouverneur du Ruanda-
Urundi, e T, i e i e
(L} supprimer les mentions inutiles. e e~
(2) éventuellement réclamer les plans a I'intéressé s'ils ne se trouvent pas dans les archives du Territoire,
TIF. 17,




C.U. (1) o
. C.C. (1).tiidrsen, e

Territoire de 74’1&«4-;-«' Localit. (1).. o

RAPPORT ADMINISTRATIF Parcellen® (1) . 3.4 . ...

Terrain (1).....
Rencuvellement (1)
Transfert (1) objet du
Sous=teeatton (1) bail ..
d’achat du terrain (1)

Résidence de

ausujet d’une demande de

DEMANDEUR : (locataire) .ﬁw— /“ /ﬂ//" ,fzi/cr,ru ol

Mise en valeur du terrain : ETAT : excellent, ben. médieere, mauwvais (1)

a) Conforme aux plans approuvés par 1'autorisation de batirne du (20

b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)

Constructions érigées : Matériaux utilisés

Fondations|Murs en élévation | Pavements |Toitures

Maison d'habitation (1) T
e i e g : fot e o N TN

Superficie m?: 73 AS = 63 L e ;“"‘TF f 7‘"’&"4;’:;_“_[ el ? /'é

Magasinde vente (1)734¢ : 5 < i 9 " - e /J‘_“_ 7

nombre: -2 :
Superficiem? :
Constructions industrielles (1)
Superficie m? : % -
Aniexes : - ;{ '\}'—ifrud;%z& £ rZ—-*’{' W‘*‘ ’}": i s i /0:“4/;
WO MOTo 2 e P 2y - e T e
757 @ V| g b P g,
a) séparées (1) 2, 2 e s e LR o

b) faisant corps avec la construction principale (1) y

A/

Clotures : (matériaux ou plantations utilisés) AtMC&v/"‘” ‘ 4:;;.!14 J/M*v‘”’
Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par : //uM%R«LMn«/ .

Sous-location autorisée (non autorisée) & (1)

Taxe pergue : (uniquement s’il s’agit d’une demande de transfert)
payée par : (nom, résidence)
reque le <7 7/} /57 sous lens 77 ~eo@uL.C. du comptable de /\/r'%-u-mg:‘-" ..........
Lorsqu’il s’agit de terrains agricoles oud’élevage de plus de 10Ha renseignesz les
frais occasionnés par : Déplacement
Temps passé pour laconstation de lamise en valeur
Avis de 1’Administrateur Territorial - 474' vorafin

/.

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général » Gouverneur du Ruanda-Urundi
suite Asonn 4/ /Sy & L . TESTF sl G v /9

~ l—// ; - 7 ’ ‘,"'
Ne 442 T.F. /DZ : .‘/‘i./..r/.:wms_ﬁu.,le o ol
o
‘. a—— 3 : )
L ASair gt Torr 168 L it o
B, Lohdme Teve. Ass. Ppal.
N.B. Pour les terrains agricoles se contormer aux prescriptig?&_ 2 in® 53/ 16 i]tfﬂlﬁ'}rﬁ Muonsieur le Gouverneur du Ruanda-
Urundi, V‘ﬁ
(1) supprimer les mentions inutiles.

(2) éventuellement réclamer les plans & l'intéressé s'ils ne se trouvent pas dans les archives du Territoire,

T.F. 17,




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Usumbura ., le -6. 1 1959
, de

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réfy nfotre lettre du
Ao e&t novembre 1958

Bijlage
Objet
Voorwerp .

Demande achat par- . 1
elle 38 & Kibungu, ? ¢

S - .

() wee/ G4 /LA0STT
Copie & Monsieur 1'Administrateur du Territoire de
J en le priant de vouloir bien me faire par-
venir un procds-verbal de constat de mise en valeur
de la parcelle en cause,

Pour le Chef du Service des Titres Fonciers,
Le Chef de Bureau,

« de FOQOZ -
- E ~ 8

Monsieur SAUKATAILI KARMALI
BP, 30
KITEGA

Monsieur,

J'ai 1'honneur d'accuser la réception de
votre lettre rappelée en marge relative 2 1'objet sous rubrique,’

Si la parcelle est complétement mise en
valeur elle pourra vous &tre vendue au prix de 40,000 francs,
Cette somme peut 8tre payée en trois annuités moyennant un in-
tér8t de 6% sur le solde restant dff et une inscription hypothécaie
re au profit du Gouvernement du Ruanda-Urundi,

Au prix d'achat s'ajoutent les frais de me=
surage et de bornage,les frais d'établissement du contrat de vente
et de délivrance du certificat d'enregistrement,

Je vous serais obligé de vouloir bien me
faire connaftre si ces modalités de payement rencontrent votre
agrément et dans 1'affirmative de verser une somme de 500 frs
a I'Administrateur du Territoire de Kibungu pour les frais de

constat de mise en valeur de la parcelle,

Veuillez agréer, Monsieur,l’assurance
de ma considération distinguée,

Pour le Chef du Service des Titres Fonciers,
Le Chef de Bureau,

M, de FOOZ
(sé)

('} Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer cn dagtekening vermelden |




—_— RUANDA-URUNDI T

Réuidence de RUANAS = Localité d. mu‘ﬂmomo)
Territoire de  KADUNGWa™ Usage . Coumereial ;=

y N Contrat de renouvellement de bail ne L. 8. 5 70

L7 A Faisant suite au contrat . 6588 expiré.

’\5‘{” e

Eintre les parties ;
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d'une pars

el

Monsieur SAURKATALI KARMALI, commerqant, résident & Rigald

d’autre part

il a été convenu que le contrat sous sein privé ne L, Gaw intervenu ¢ m Jm"“ 1962

est RENOUVELE, aux conditions geénérales de I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications et de I'ordon-
nance ne 42/ 101 du 7 aout 1965 pour un terme de twi'

années prenant cours le mmlﬂl’ '.wm. 1“, aux mémes clauses et conditions gue
celles, insérées au dit contrat L. 6668 (superficie de 08 “,

Le loyer amnuel est de TROIS MILLE DEUX CENTS PRANCS (3,800,«)

I1 ne peut y avoir qu'un seul nagasin de ventes sur la parcelle.

Ainsi fait 2 USUMBURA, en double expédition, le. . 29 X[ 1354
i Py :
sauicstal * iS4, - Le Conservatsir dss FLebss Fonelers,
o) N TEVISSEN,

:
(s6

T.F. 43




\
\
RUANDA -URUNDI 1 -

SM/P.
Résidence de._ Ruandn = .7 L°“1ité-d9----mmmm,fl? 0")

Territoire de. XKibuUnguae usage: commereials=

Contrat de renouvellement de bail no L. 6 5 8 8

Faisant suite au contrat L5128 expiré.

Entre les parties :
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d’une part ;
et

Monsleur MOHAMED BIN KATRUSH NAHMANT, commergent, rédsidant X
Magam-----?ﬁm.n-.m".--.ggp’nng«mes—

d’autre  part;
il a été convenu que le contrat sous seing privé no L.A,,ms_w,m_,,_‘intervenu IealnctQBrﬁlg'l'Q
est RENOUVELE, aux conditions générales de I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications et de I'ordon-

nance ne 42/ 6 du”’Mﬂ”paur un terme de trols

années prerll;l;'t coursleMﬁt&ﬁﬁhﬂhﬁlQﬁl-’, aux mémes clauses et conditions qu;
celles, insérées au dit contrat L. ﬂ.as ,,,,,,,,,,, (superficie de&Mﬂ) ....................
mzmrmmleatdemammmmmamcs[3.200.-)
I1 ne peut. ¥.aveir qu’un. sewl magasin de ventes sur la parcelle.
Ainsi fait 2 USUMBURA, en double expédition, le_ . W---i--&-%assz ..................................
Le Locataire Pr.lLe Gouverneur,

n\ Mohamed bin Katrush Nalmani.~ 1o Conservateur des Titres Fonciers,ff,
@/N‘&MMI-




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Ref. n® :
Annexe
Bijlage
Objet

Voorwerp

Votre:n®179/1.3/54
du 12/7/1954.~

e

(h N* 1265/T.F.

Kibungu f('je 19 juillet 1954 .-

A Monsieur R.Naegels
Bureau d'Affaires
KIGALI .-

HMonsieur,

J'ai l'honneur de vous accuser réception de

votre lettre dont le numéro est repris en marge.

Je vous transmets une copie de la lettre

n°42/4907/2541/L.6588 du § juillet 1954 de ilonsieur le

Conservateur des Titres Fonciers. Cette lettre vous donne

toutes les indications utiles et prouvera que la demande de

1'intéressé a eu la suite qu'elle visait.

Veuillez_ agréer,lionsieur,l'expression de ma

considération distinguée.

L'Administrateur de Territoire,
KIRSCH,J.,

/

—

(1) Rappeler dons la réponse la date &t le numera — In et antweord vermelden nummer en dagiekening



E.Te

Résidence de .Ruanda . RUWANDA-URUNDI Commune..... ﬁe EISUNCU- tpam.

Territoire de . K%
CONTRAT DE LOCATION.
N’ Lj/,g_é— en date du 0cT 21 1949
i Terme de bail : m ans.

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Vice- Gu&ludneur Gc%gi Gnuverneur
it Ruanda-Urundi, agissant en vertu des dispositions de 1'Arrété du 25 février 1943, donne en oéa mr. fﬁuur un

Tterme de  demx . amées, 2 . domsSeur MOMAHLD RIN KATRUSH NARMANI ,cor:erqant

- o gt deeges moclifieatic pp e
qui accepte aux cnndutmns generalu de I Arrete prerappelt de l'ordonnance n* (L el 7«9

et aux conditions spéciales qui suivent, un terraia destin¢ a un usage . @gmrare ak
situé a . ﬂm . etant la parcelle nv. 37 du plan d(_ lotissement, d'une Superficie

dont les llmltes sont representees par un l[sere jaune au croquis ﬂppTOXImﬂtlf fl;.:urc ci-apres a 'échelle de 1 a 2000 o=

La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire,
CONDITIONS SPECIALES.

1 — Le prix de location du terrain est fixe a la somme de tmia zille Cowr cents francs

AAAAAAA (A.}.M.m)m,‘wwu““““d“ew s e e me o ee ee @ e ek e W
payable ainsi qu’il est dit a I’Arrété du 25 février 1943, Chez le eceveur E’é& pots & Usumbura, sans qu’il soit

besoin d'aucun avertissement de la part du Gouvernement du Ruanda-Urundi.-

2" — Le bail prend cours le PREMIFR SFRPTLMBRE 3000 UARANTE-BEIY o o o d o < i o=
3 — Le terrain loué devra étre clotur¢ sur toutes les parties de son périmeétre libres de constructions.
Il ne pourra étre construit aucun hangar a front de route.
Le locataire s'engage A construire un magasin de vente de marchandises ; les locaux réserves a I'habitation et
a I'usage privé devront étre nettement distincts du magasin de vente.

o — Dans les six mois de la prise en cours du présent bail, le locataire doit,sous peine de resiliation,de plein
droit et sans mise en demeure, occuper ou faire occuper le terrain loué, el de ses mcc icaticns
Sera considéré comme occupation, aux termes de I'Arrété du 25 février 1943, le fait d’avoir cldture le terrain
et commencé les constructions ; sera considéré comme résidence, aux tefiies du méme Arrété, le fait d’avoir pour-
suivi les travaux de constructions d’une maniere progressive et ininterrompue, jusqu'a complet achévement des bati-
ments devant permettre au locataire 'utilisation du terrain, conformément ala destination qui lui est donnée par le
présent contrat.
A I'expiration du délai de six mois cité plus haut, les murs de la construction principale auront, au minimum,
un meétre de hauteur au-dessus du sol environnant.
Endéans I'année de la prise en cours du contrat, la construction principale devra étre enti¢rement terminée.
L’indemnité forfaitaire qui serait due au Gouvernement du Ruanda-Urundi du chef de la resiliation qui inter-
viendrait en cas de non-occupation, dans le délai de six mois & partir de la date de la prise en cours du présent
§> contrat, est fixée au montant d'une année locative.

= &” — Les constructions et clotures & ériger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de
. I"Autorité Compétente, qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment en ce qui
sgoncerne I"avis au public du 25 octobre 1937, publié au Bulletin Officiel du Ruanda-Urundi n¢ 11 du mois de
vembre 1937.

r 6° — Il est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie
de sa parcelle, sans autorisation préalable et écrite du Gouverneur du Ruanda-Urundi.

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du Gouverneur,
établir sur le terrain en cause, ni usine, ni huilerie, ni se livrer a toute industrie susceptible de détourner le terrain
de sa destination prévue au présent contrat.

7o — Le Gouvernement se réserve le droit d'effectuer ou de faire effectuer dans le terrain loué, des recherches
miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve, d'autre
part, la faculté de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d’exploitation minicre, a charge de
remettre d'autres terrains en échange, d’une superficie équivalente, Le Tribunal de Premiére Instance fixerait les

indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces terrains.
mecidcaticne

8¢ — L’inexécution d'une des conditions générales de I"Arrété du 25 février ]945 ou Sﬁune des conditions
spéciales reprises ci-dessus, fera s’ opérer d'office, aprés sommation ou lettre recommandée restée sans suite endéans
la quinzaine de sa receptron, la résiliation du présent contrat.

9% — La jouissance du preneur cessera de plein droit aprés l'expiration du bail ci-dessus, sans qu'il soit
besoin de signification de congg, les parties renongant toutes deux au bénehce de la tacite reconduction.

Ainsi fait & Usumbura, en double expédition, le DCT
Le Locataire, Pre Le Vice-Gouverneur Général,
¢ ] Gouverneur du Ruanda- di
,J/llohmed bin Ka Ne Jouverneur du Ruanda-Urundi,

Le Conserv a dcas Titres Foneleprs
\ .’Ic DADGE e

/




RUANDA-URUNDI

Résidence
X

Territoire de SLBUNGU o=
CONTRAT DE VENTE

Nﬂv o 16 7() en date du

s e

Le gouvernement du territoire- du Ruanda-Urundi, représenté par le conservateur des titres fonciers

agissant en vertu des dispositions de I'arrété du 25 février 1943, et de ses modifications et de Pordonnance

,

g7 fT. F. 4u g juillet 1944 vend et céde en toute propriété 2 luoIisienr sabUgn i thY KiosALLy

1

Comnergunt, résidant a Kigali Bele30.

qui accepte, aux conditions générales de I'arrété prérappelé et de ses modifications de 'ordonnance n°ggm/ 3

du16=1=5T .. telle que modifiée & ce jour et aux conditions spéciales qui suivent, un terrain destiné & un usage
COMMERCIAL exclusivement situé 2 ..d SR GA (étant la parcelle n® 38 ... du plan de lotissc-
ment) d’une superficie de hui% ares (08a. ).

La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues de I acheteur.

CONDITIONS SPECIALES.

ro — Le prix de vente du terrain est fixé 2 la somme de L SLAR mn 2Lk 2RANCS . COLGOLAIS
(4040004 =LX50 ) omm
payable en trois annuités, la premiére deWU 2 1QRZE BILS I FHARUS CONGOLATS
(14-.00@.-—}‘:):*:_;. ). au moment de la signature du présent contrat,
les. .Aewx.... autres deT TRy LILLE didol GGG TALS (Z_E.Q;}G'-jfi:g;.),_- chacune
le premicr Janvier . ... de chaque année, la premiére le premier . Jagpvier 1900, ClIGNARIE soixante

54 augmenter chacune dun intérét calculé an méme taux que celui appliqué en matiére d'impdts, sur
la somme restant due, sans qu'il soit besoin d’aucun avertissement de la part du gouvernement du Ruanda-
Urundi. A défaut de paiement aux échéances fixées, la somme due sera capitalisée de plein droit sans mise en
demeure, ni autre formalité, et portera, a son tour, intérét du jour de I’échéance, au méme taux que celui appliqué
en matiére d’impots, et ce, sans préjudice A tous autres droits. En cas de vente de la propriété, les annuités res-
tant dues sont payables au moment de la passation de 'acte devant servir de base au transfert.

Le conservateur des titres fonciers du Ruanda-U rundi est requis de porter au profit du gouvernement du

Ruanda-Urundi une inscription hypothécaire, en premicr rang, d’'un montant de VING L=t IX #ILYE FRANCS
CORCOLAIS (26.000'—1';:'3.. )e en principal, non compris les intéréts, calculés au

méme taux que celui appliqué en matiére d’impots.

20 — Le terrain devra rester cloturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructions.

Il ne pourra étre construit aucun hangar a front de route.

Les constructions et clotures érigées et & ériger ultéricurement sur la parcelle vendue seront en matériaux
durables et conformes aux prescriptions de Pautorité compétente, qui sera seule juge pour apprécier leur exécu-
lion suivant plans approuvés, conformément a P’avis au public du 25 octobre 1937.

Ces constructions et clotures, de méme que celles existant actuellement sur le terrain, seront maintenues
dans un parfait état d’entretien. Il ne pourra exister qu’'un seul magasin de vente sur la parcelle.

Le cessionnaire ne pourra laisser inoccupé le terrain acquis en propriété pendant cing années iminter-
rompues. Cette inoccupation scra constatée par proces-verbal du délégué du gouvernement.

Elle donnera lieu & la résolution de la présente vente, sans sommation, ni mise en demeure, et le terrain
fera retour au gouvernement. A titre dlindemnité forfaitaire, un dixieme du prix de vente restera acquis au gou-

’

verncment, par année écoulée en tout ou partie, depuis la date du présent contrat jusqu’a cclle de la constatation
de l'inoccupation.
I.’acheteur s’engage dés ores, a remplir, dans ce cas de résolution du contrat de vente, toutes les formali-

tés prévues par la législation sur le régime foncier, en vue de Penregistrement du terrain au nom du gouverne-
ment du Ruanda-Urundi.

30 — Le gouvernement se réserve le droit d’effectuer ou de faire effectuer dans le terrain vendu, des
recherches miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le gouvernement se
réserve, d’autre part, la faculté de reprendre en tout ou partie, les terrains pour des besoins d’exploitation mi-
niére, a charge de remettre d’autres terrains en échange, d’une superficie équivalente.

Le tribunal de premiére instance fixerait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces
terraims.

R.-U.~444-38-B1-48-58




4/"’
Résidence de mmﬁ’. Localité dB QA?I.“W!.
Territoire de XIBUNG o .. . .

CONTRAT DE IDCATION
wer, 11132 EN DATZ U 19, VI 1959

le Gouvernement du Territoire du Ruanda=Urundi, représenté par le Vice=Jouvere
near (énéral, Gouverneur du Ruandeerundi, agissant aux préscntes en vertu
des dupoitlons de 1?Arr8té vinistériel du 29 février 193 et de ses modifie
cationg, dorme en location & usage de BO ISMNT pour un tamme de DIUX AWNEES,
a la Soci.‘td des mi:oe; d’!s‘ta:a da mignda-l!mmzh ngr me, sga: .p’? au
BeD +CeBo19309 page ayant son siége social a r s : Mone
siour OLBREGHTS Iierre’ Joseph, Mgémiear Civil dos 1ineg, résidant & Kigall
en verta d’une dlégation de pouvoirs publifs su B. JR.Ts1%9y Dage 39, qul
aceopte, aux eonditions ginéraleg de 17 xrr8té wéeitz. de 1’omiennance noL2/3
du 16 janviar 1957 telle que medifide A ce jouret au x conditions )
au.l sulventy deux terrains situés & GATI liem diz. NWYARUBUYR; 4%une superticis
e TROLS HRCTARTS DIX ARGS TRINTEmSIX car Tae (3, Wa, 60g.) ot SIX FEo-
TARES FONANTB=SIX ARBS QUARANTB=S8IX CTINTIARRS o %a, bY6ca,) sulvant proecds
varbal de borngge ot de masurage des 8 et 7 novembre 1950 escescscccccccccccsss
La noture ainsi que les limites des terrains sont parfaltement connues du
locataire == - == e

TERMZ DE BAILS DREUX ANNEES,=

b a—1 - - b

OTDITIONS SPICIALTS .=

1/« 0 prix annud de location des terrains est fixé & la somme de TRNIS CUNT
SO IXANTR FRANCS VGO LAIS (360 g=frsse)y ﬁnbh ainei qu?il est ait A 1"n131¢
19 de 1?,4rr8té du ﬁ février 1963 Féc;l fs chez le Recevaur des ImpSts
Usumbura, sans qu’il soit besoin d’aucun avertissement de la part du Gouvere
n-ant'cnm i e e

2%/« Lo préscnt econtrat prand cours & la date du PR'ITR OCTOBRE MIL NTOOF C°N

3o/« Seront consldérées comme mises en valeury les terres sur lesguelles 11
aura été fait des plantations d?espices ligneuses, 2 raison de seize cents
arbres & 1l’hectare,=- - - e

ho/e Le locataire ne peut chanzer la destination des terraing, ™ cas A?infra
tion constatée, le prisent contrat sera résilié de plein droit ot sans mise

an d‘“’g‘- ——ma - —— - ——
gcnno construction, sauf déventuellement hutte du gardisn indigdne, ne peut
re élevée sur los terrains objot du présent contrat.= -= el

5¢/e Il est strictament interdit au locatairs, sous poine 4e résiliation 4u
eontraty deo sous-louer tout ou partios des terrains sans autorisation préalabls
et éerite du Gouvernaur ==

6°/= Le Gouvernement sé réserve le droit d’effectucr en de faire effactuor
dans les terralns louds des recherches minidres, ainsi que tous les travaux
gue ces racherches pourralont comporter, Le Gouvernemant se réserva, d’autre
g::: la faculté de reprendre leg terra en tout ou en partliey pour des
lns d’exploitation minidre, & chargs de remettre A’autres terrains on
9 d’une superficie équivalente, Le Tribunal de Premidre Imstanes fixes |
rait les indemnisations auxquelles donnerait lisu la reprise des ces tarrains

7°/e Le locataire déeclare connaltre mﬂ’altmm 1la situ,tion de 1la région
an point de vue de la mained?osuvre igdne et savolr qu’il ne pourra pas
ecompter sur l?’intervention de 1?2dministration pour obtenir les tra eurs
qui lul seralent nécassairoes,=- .

.../...

R.-U.~444-49-B1-67-58,




- 2 -

. /= Tn sucun easy lo vent2 Aes terrains me sera ednsentleeecccccccecens

9°/= L’inexdcution 4’une des coniitions zémiralas de 1’arrdté précité on
d’ams des corditions spéclalos reprises cisdessusy fera s®opérer d%office
recomuahe

résiliation du présent comtraty si, aprés som-atiom on lettre
gm le contractant Jo seenn'e part n» satisfait pas anx dites odlizatioms

ap A¢lal Ae qiinze % Aatar Ao 1la récaptiom Ae 1» lattre
WW“ oa 42 1z somrat g i 10 0 ot S i e meca smms sz n

Ivefe la mhauce da prepneur cessera 7o nlaip Aroit aprds 1?%axpiration
41 dall cie=dessus,y sabs qu”il soit Dosoin de sigmification 4> comgé, los
parties remongant toutos deux au binfice de la tacite rocortnetion gewee

11%/= Lo locataire déclare oxpressdimont reponcer 2 touate internitd Au chef
deydom ages qul seralomt eausds par les travenx A’sxploitation des mires,
aux plantations eu comstructisms qa’il Stablims sur l3s terraing objet 4
présemt comtrat de locatione~ - —— —

Adnsi fait 3 Toumbura, on Jouile e xpiditiom, le 10 VIIHI

Lo locataire, Pour la Vicee(ouvermeur 3Sméral,
PpoRte "MINETAIR® Gsavarnour du RaandaeTramdl, Sud
OLBRECHTS Plerre Joseph.- Le Secrétalre Provinclal ff.,

/ (88) Te DICARM S om

(s8)




wls0odsf=

Résidence de RUANUAe® .. RUANDA-URUNDI Commune 4@ EAWANGIRE, "

CONTRAT DE LOCATION

Ne L. i-l . |30 ... en date du 10, VI 1929 : e
Terme du bail : $rods. ans.

Le gouvernement du territoire du Ruanda-Urundi, rcprésenté par le conservateur des titres fonciers
(ordonnance n° 37 [TF du 3 juillet 1944) agissant en vertu des dispositions de ’arrété du 25 février 1943 et de ses

TRII de TERDONCE Stanislas Marie Joseph Ghislain, résidant & REinkwava

qui accepte aux conditions générales de l'arrété prérappelé et de ses modifications, de Pordonnance
nog@/3.. .. du L 16=1=195T . telle que modifiée a ce jour et aux conditions spéciales qui
suivefit, un terrain destiné 3 un usage RESIDENTIEL exclusivement situé¢ 3 Kawangire .

588 par it Géombtre du Cadastre CLEMENT Geston Fernand.e

limites du terrain, sont parfaitement connues ﬁﬁocataﬂe.

Ta nature, ainsi que les
CONDITIONS SPECIALES.

19 — Le prix annuel de location du terrain est fixé 2 la somme de PEUX KILLE FRANRCS COHGO=
ms‘zlm"mn)a'w ....... B B ) = S S e s S e e SRS

[)?yable ainsi qu’il est dit a Parrété du 25 février 1943, et de ses modifications chez le receveur des impbts 4
sumbura, sans qu’il soit besoin d’aucun avertissement de la part du gouvernement du Ruanda-Urundi.

29 — Le bail prend cours lepremier janvier mil neuf cent cinguante-neuf.4

3° — Le terrain loué devrademe — rester cloturé sur toutes les parties de son périmétre. Les clétures

devront étre établies de la maniére suivante : _
~a) Sur les voies : grilles ou palissade de bon ton, ou haie vive ne dépassant pas deux métres de hauteur.

Eventuellement, les grilles ou palissades pourront étre soutenues par des piliers en maconnerie de méme hauteur et
de 0 m 42 maximum sur toutes les faces ; la distance entre les piliers sera au minimum de trois métres.

b) Entre voisins : elles seront mitoyennes et constituées par une haie vive ne dépassant pas deux métres de
hauteur.

Les constructions érigées et a ériger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de I'auto-
rité compétente, qui sera seule juge pour apprécier leur exécution suivant plans approuvés.

Les matériaux a utiliser sont ccux spécifiés par I'ordonnance du 15 juin 1913 ; aucune mise en ceuvre de
matériaux ne pourra étre faite avant I'approbation des plans.

Les constructions en matériaux non durables, et notamment celles de pavillons en bois, sont strictement
interdites.

Les constructions ne pourront comprendre que I'habitation du locataire, et éventuellement, le garage et les
annexes. _

Sur le terrain, il ne pourra étre construit qu’une seule villa unifamiliale d’une surface minimum de cent-gingt
meétres carrés (annexes non comprises) ; le terrain ne pourra étre morcelé, ’

Dans le but de ménager les vues de chacun, la construction de villas mitoyennes est interdite.

Les reculs des constructions par rapport aux limites de la parcelle seront ceux renseignés A Pautorisation
de batir.

Les eaux de pluie, usées, etc.., ne peuvent étre évacuées sur les routes et doivent étre recueillics dans la
parcelle méme.
L’emploi de fosses septiques, dont le type doit &

tre agréé par 'administration, est obligatoire.

Gl

oo ¥ o o v " e

\ P

40 —widenwdanméecedrpriveerronrserhlym B locataire doit, sous peine de résiliation du contrat,
continuer oeenper=a=fire occuper le terrain. :

0 UTISIC o O U CLTOTT, ™ e o
obtenu I'autorisation de batir, cloturé et commenggé L nge iy
Est considéré comme régidenemermeTmes du méme arrété, le fait d’avoir poursuivi les travaux de cons-

poaamercTOgressive ot ininterrompue conformément aux obligations et délais qui seront fixés par

e yone
Le transfert éventuel du bénéfice du présent contrat ne sera pas autorisé¢ avant la mise en valeur complé-
te du terrain.

5% — Le bénéficiaire du présent contrat ne peut détourner le terrain de sa destination prévue au présent
contrat. -

R.-U.-444-55-B1-67-58. //




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Kibungu vl 20=2-59

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réf. n° :
Annexe
Bijlage
Objet

Voorwerp

appeler dans la réponse la date et le numéro — In let antwoord nummer en dagtekening vermelden,

I , de

() N° ﬂl"/ /T.F 5/02/DZ

A Honsieur Saukatali Karmali
B.,P 30
a
KEKIGALI

llonsieur ,

J'al 1'honneur de vous envoyer en annexe
la quittance n° 923/3031/B pour la somme de 500 frs
versée & titre de frais de constat de la mise en va-

leur de la parcelle n°® 38 sise au Centre commerciel
de Kibungu.

Le Comptable Territorial
L. DE ZUTTER




] gK;gALI KARMALI - Kigali, le 28/1/59
KIGALI e 2l
f j g Monsieur 1'Admniristrateur Territorial

1 [o )1 , -
uﬂ’l - ﬂ?‘z)fﬁ_‘ x St

I\

Vi

/ &

Momsieur '1'Admiristrateur,

DEMANDE D'ACHAT PARCELLE 38 A KIBUNGU

En anmexe, je vous prie de trouver copie de ma lettre de ce jour
que j'adresse aux T,F. a Usa, leur marguant mom accord pour les conditions
de ventes me faites quent & l'achat de la parcelle n?.38 de KIBUNGU.

Je joins mom cheque de Frs,500,- pour les frais de constat de
. | e : e - ) :
mise en valeur de la parcelles— Ml b&'_ Fpt N k“'- e L N
.f \ -
Avec mes remerciements, veuillez agréer, Mon31eur lednlnletra—
teur, l'assurance de ma consideratiom tres distingude,
B SATTE SARM A,
- (. "\LJN \\




UKATALI KARMALI Kigali, le 28/1/59
- BeP30

Monmsieur le Cemservatesur des Titres Fonmeiers,

Usumbura

Memsieur le Comservateur,

J'ai 1l'hommeur d'asecuser bomme réception de votre lettra du 6
éeoulé, 1éf.444/54/L.I0577, et vous em remerecie.

Je vous msrque monm aceord guant aux teneurs de votre EHSIﬂltillr
née et vous sigmale que la pareelle est emtidrement mise eR v:ltlr._

Par m8ae courrier, comme vous le demandes, je transmets ln B0M~-
me de 500 frs. d Memsisur 1'A.T. de Kibwmgu.( 1\ (& (ro 500 )

Dans l'attente de vous lire & ee sujet et, avee mes rlllreilltltl

anticipés, veuillez agréer, Mensieur le Conservateur, 1'assuranee de ma eqn-—
sidération tres distimguée.

E \\B\,&q —vj;"nu




KSP
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Usumbura , le 19. Vil 1954
. de
RUANDA-URUNDI GEBIED
6 Ne 444/ 4 605 /N . 1676
L eld : , . _ _ : L
Nﬂﬂw” Copie pour infeormation & Monsieur 1 Administrae-

teur du Territoire de KIBUNGU.

Réf. ne :

Annexes | 3
Bijflage

Objet
Voorwerp °

Parcelle n°® 38 du lo=-
tissement commercial
de Kibungu - - -

Monsieur SAUKATALI KARMALI

B.P. 30
/ KIGALI

Monsieur,

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir,en
vous priant de bien vouloir m'en accuser réception,
le certificat d'enregistrement volume E.XXX folio T1
établi & votre nom pour une propriété sise a Kibungu,
un exemplaire du proeds-verbal d'arpentage et de bor-
nage ainsi qud le contrat de vente n® V.1676.

Veuillez agréer,Monsieur,l'assurance de ma
considération distinguée,

Le Conservateur des Titres Fonciers,
D=0
Le Rédacteur Prineipal,
K. GORIS

/i # N\

(') Rappeler dans la réponse la date et le numeére — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



\ _ L

. g |
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI (nbl e 28 V195

2 Usumbura , de
RUANDA-URUNDI GEBIED

O N444/ 1704 /L.10.577

Copie pour information a lionsieur le Rece¥eur
e des ImpSts & Usumbura. .
iRZumm Copie & lonsieur 1'Administrateur de Terri-
toite & KIBULGU.
Réf. n° :

Annexe 4
Bijlage :

Objet
ngwap’ Contrat de wente Monsieur Saukatali Karmali

a signer. B.F. 30
e KIGALI.

lionsieur,

Suite & votre lettre du 14 novembre
1958, j'ai 1l'honneur de vous transmettre,sous ce pli,deux
exemplaires du contrat de vente et deux autres du procis-ver-
bal d'arpentage et de bornage relatifs & la parcelle 38 du
cenire commercial de Kibungu.Je vous serais obligé de verser
au Compte-Chéques de lMonsieur le Receveur des InpSts & Usumbu~
ra,en rappelant le numéro et la date de la présente une som-
me de DIX-NEUF MILLE SIX CENT TRERTE-CINQ Francs (19/635),se
décomposant comme suits

Taxe du contrat de VeNte cecceccccsccnsssccsncssd00 Fra
Taxe de résiliation du contrat L.10.577 eeeceee250 Frs
Frais de mesurage ........‘C‘l....‘.'..l....'.2.100 Frs
Fourniture de 4 bornes & 50 Frs chacune .eece....200 Frs
Placement de 4 bornes & 100 Frs ChacuNe «...e...400 Frs
1ére amu-ité 4.....0!...C.i....lll.lllll-!.l.14‘000 FrB
Intéréts de 6% sur 26.000 FT'S seveeccvconneseels 560 Frs
Taxe d'enregistrement «seeeeeecessccossassncesess 00 Fre
1 page complémentaire cresssssscecsasencsnaseseel25 Fre

Solt au total ccceeeeesa19.635 Frs

Vous voudrez bien me renvoyer,dés
que possibli,ces documents diment signés,ainsi que 1'attesta-
tion de payement de la susdite somme en m'indiquant la date
de versement au Compte-Chidques de lMonsieur le Receveur des

Imp&ts & Usumbure. Veuillez agréer,lionsieur,l'assursn~
ce de ma considération distingudée.

Le Chef du Servite des Titres Fonciers,
PcOo
Le Rédacteur Principal
K.GORIS,
sé

(") Rappeler dans la réponse la date et le numére — In het aniwoord nummer en dagiekening vermelden.

R R R R R R R R R R




" TERRITOIRE DU RUANDA-URUND!I o 13 T 1958
Usumbura - '€

, de

RUANDA-URUNDI CEBIED

(") Ne4hy/ 7.3} /B.2900/1=2
RECOMMANDE Conie & Monsieur 1'Administrateur du Terr:

toire de KIBUNGU pour information.
TSR AT
Ref. n* ; (JQ
Annexe / x

Bijlage - /

Objet ;
Voorwerp - Monsieur Husseinali Abdubrasul
Renoneiation & loeation Commercant &
- - Rwamagana (Kibungu)
b
r il Monsieur,
P

9, = J'ai 1'honneur de me référer i la
v : lettre du 14 février 1959 qui m'a &té adressée par
Aﬁ* ' Monsieur Fatehali Kurmally par laquelle i1 me fait
) connaftre que vous avez abandonné toute idée de
louer les parcelles n°®s et (32) du centre commer=

le, dn,a‘/:um%ﬁié:’gﬂjﬁéé;gg_Kibun%E:/_ <

fﬁkﬁm&'ﬂ? - 4ﬂ7,,;f«f””’;MJe tiens bonne note de votre renonci7L
4 - ij edr _+tion et classe votre demande du 22 aolt 1958 sans
A A ot es) -~ autre suite,
- £ - /
lewlz ./'

/ Conformément aux dispositions de 1'ar-
//// ticle 4 de 1'Arré€té du 25 révrier 1943, tel que mo=

difié & ce jour, vous Etes redevable envers le Gou-

vernement s frais résultant de
1l examen auquel votre demande de loca

tieu, IESUUEIS sont calculés sur la base du loyer

annuel, au prorata des mols entiers compris entre

la date de la demende et celle de la renonciation'

s « A¢ 8ans que les frails puissent dépasser le montant d
/ﬂai' & Abpwose G une année de loyer,

.

Sipia o “ws d1foccna 7€
ﬁhﬂdg 2;£7&2,bdfg En conséquence, Jje vous serais obligé
i {iln “V/ : de bien vouloir payer, dans le mois de la réeception
T {?a%jffx) de la facture qui sera émise par le Service des
7 ’ ImpSts & Usumbura, la somme de 2134 franecs,
Veuillez agréer, Monsieur, l1l'assu=
rance de ma considération distinguée,

Pour le Chef du Service des Titres Fonciers,
Le Chef de Bureau,
M, de F00Z

’ o
(=
v 4

(") Rappeler dans la répsnse la dete et le numérs — In het ontwoord nummer en dagtekening vermelden.




TERRITOIRE DU Usumibuara Te..... 5. L0888 ...
RUANDA-URUNDI

Service des Titres Foneiers

No© 444/..33...... /B.2900/ 1~2
Objet: 7

Parcell® n® .31 .e% 32

a . Eibungw.......... o E

Copie a Monsieur I'’Administrateur du

Territoire de et ahh%u suite

% 3 son no 2768/ TF/Mdu .28~8~1958
‘ P 7 1 T \ Monsieur Husseinali Abdulrasul
P Cﬁf RWALAGANA.
Monsieur, '
Jai 'honneur de me référer a votre e du.22..aoflit . 1958..........

GE AIDIAIR s e e e e e -

Par la présente, je vous autorise 4 occuper h-&iitesparceluhpartir
du... 1. Janvier 1958 =————= .

Les projets de contrat de location seront soumis a votre signature par un

prochain courrier.
- . R —
J'attire votre bonne attention sur 'obligation, insérée dans tous les con-

trats de location, de commencer les constructions dans I'année de la prise en cours

du contrat, obligation qui doit étre strictement observée.

Il conviendrait en conséquence de soumettre par I'intermédiaire de Mon-

A les plans des batiments

e

Veuillez agréer.. o010 wr,lma 8. consl.dé=
ration distinguéde.

Le Conservateur des Titres Fonciers,
A.PAEME,
(sé)

R.-U -444-9bis-B1-67-508.




; e KulJEGUp 10 26 sofit 1958~
PESTIAES " 070k

TEAITOL e D3 RIsUiGy

it

= RIETs - o o Jf ; J L o é""ﬁ{‘-_

Demande lncation pareelle .-

e s

Cople pour information & Monsieur le Régd dent
du fuande 8 [IGATJ em

I Adminiatratenr de Territoire,
Jo PETIT.,

& Honsieur le VigeeGouvernewr Général
Gouverrnaur du Ruanda=-Urundi

A
ITH}'I‘BUEX,:
5/C. de Moneiem e Péaident dn Ruanda &
;{::;E(JFILIc

lionsiewr 1o Gouvernsur,

J?ai 1’homeur de vous transmettre ascus ce
pli, deux demandes de locatlon des parcelies n® 31 et
n® 32 dr lotissemenit commerclal de Hiburgu, émanant de
Honsiewr HUSSETIAIT ARDULRASUL, commarcant résidant X
liwamagnne..

duenmne conctrebior alesiste asur le teiTalin
et je ne suis pas en prsroasion dune autre demande de
location des mBmes marcclles.

Los moyens financiers du requérant semblemt
8tre suffisants pour 1a mice en valewr des terraing.

Lo requérant ne possdde pas dautres parcolles
au méme centre,

Pémets un avis favoralle & la location des
terrains .~

idministratewr de Territoire,
J. PETIT,,




A GATA o @ sugust 1958
Demande de terrain.

JE SOUSSIGNE (nom, (a souligner), prénoms, profession, lieu d‘immatriculatinn ége nationalité et réqidence)

" agissant pour mon Compte personnel Ou au nom de la société (1) m M -

dont les statuts ont été déposés au greffe du Tribunal de Premiére Instance d'Usumbura, le..m.'

et publiés au (2) . 39,085 ReGelle - et en vertu d'une procuration
publiée an (2) w ou déposée a la Conservation
des Titres Fu nciers & Usumbura sous le n° spécial P.. .. . .. sollicite du Gouvernement du Ruanda-Urundi, la

Jocation pour un terme de g gig ans (3) de la parcelle n> 3 . du plan de lotissement de o

(3) ou de la parcelle destinée a un usage.
située 2 . KEDUNGE et représentée au croquis, a P'échelle de 1 2

fig urantau verso (ou ci annexeé) (4)

.5y d’une superficie d'eNVIPON ...

(3) ou I’occupation provisoire, pour une durée de 5 ans, d'un terrain situé a.. ... territoire

de e d’une superficie approximative de

destiné a4 un usage agricole (5)

A T'expiration du contrat, je désirerais pouvoir acheter, ou louer par bail emphythéotique (3)
le terrain dont question (3).

Je déclare connaitre parfaitement la région au point de vue de la main-d'ceuvre indigéne et savoir que je ne pour-
rai pas compter sur I'infervention de 'administration pour obtenir les travailleurs qui me seraient éventuellement
nécessaires.

Je sollicite 1"autorisation d'occuper, a titre précaire et révocable, le terrain 4 la date du W”O
m'engageant au cas ol la location ne pourrait m'étre consentie a I’évacuer volontairement dans un délai de 15 jours
de la rlception de la lettre m'y invitant, et ce, sans pouvoir réclamer de ce chef aucune indemnité ou dommage all:

Gouvernement.

Veulle:  agreer Monsleur 1o GOUVE-SEUA mes salutations tres distingudes

(Signature)

A Monsieur le Vice-Gouverneur GGénéral, W )

Gouverneur du Ruanda-Urundi
A USUMBURA.

A Monsieur I"Administrateur Territorial

(l) [nscrire I'énoncé exact et complet de la raison sociale ou les noms, (A souligner) prénems, résidence de la ou des personm
pourlzsquelles on agit.
(2) Numéro et date du bulletin.
(3) Biffer la mention inutile.
(4) Lorsqu'il s'agit d’une parcelle faisant 'objet d'un lotissement diiment approuvé, il suffira @’indiquer le numéro de la parcelle
et éventuellement du bloc ol elle et située
Par contre, pour un terrain situé en dehors d’un fotissement le croquis devra étre rattaché 3 un point fixe de la carte dont un
extrait de la région environnante devra ¢galement figurer 4 coté du croguis ; le croquis doit étre coté,
(5) Indiguer le programme complet de mise en valeur et les délais de réalisalion et joindre un croguis situant exactement les
constructions projetées par rapport au terrain demande :
a) terrains résidentiels : importance de I'habitation et coiit approximatif;
b) terrains commerciaux : importance des magasins projetés (nombre d’étages), coiit approximatif, nature du commerce, etc-
c) terrains industriels : importance des ateliers projetés et cofit approximatif des constructions et des machines, natu-
re de Pindustrie.
d) terrains agricoles : nature des plantations projetées, méthodes de cultures intensives qui seront appliguées, etc:




ok o le

Demande de terrain.

JE SOUSSIGNE (nom, (4 souligner), prénoms, profession, lieu d'immatriculation, dge, nationalité et résidence).

agissant pour mon compte personnel ou au nom de la société (1)

dont les statuts ont été déposés au greffe du Tribunal de Premiére Instance d'Usumbura, le " S

et publiés au (2) - 104035 Ee Co USA, .. .eten vertu d’une procura'tioil
publiée au (2) . 1680 . o _ ou déposée a la Conservation
des Titres Funciers & Usumbura sous le ne spécial P. . ... sollicite du Gouvernement du Ruanda-Urundi, la

location pour un terme de ... K. .ans(3) de la parcelle n° e du plan de lotissement de . - KIBUNGE

{3) ou de la parcelle destinée a un usage Eggense Station(5) d’'une superficie d'environ. . . ...

située & .. grreomes 0 .. et représentée au croquis, a 'échellede 1 &

fig urantau verso (ou ci annexé) (4).

(3) ou I"occupation provisoire, pour une durée de 5 ans, d’un terrain situé a............... . .....territoire

de _ .. d’'une superficie approximative de..

destiné & un usage agricole (5) .

A I'expiration du contrat, je désirerais pouvoir acheter, ou louer par bail emphythéotique (3)
le terrain dont question (3).

Je déclare connaitre parfaitement la région au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne et savoir que je ne pour-
rai pas compter sur 'infervention de 'administration pour obtenir les travailleurs qui me seraient éventuellement

nécessaires.

Je sollicite Pautorisation d'occuper, a titre précaire et révocable, le terrain a la date du
m’engageant au cas oll la location ne pourrait m'étre consentie a I'évacuer volontairement dans un délai de 15 jours
de la r(ception de la lettre m'y invitant, et ce, sans pouvair réclamer de ce chef aucune indemnité ou dommage au

Gouvernement,

Veuillez Agreer sonsieur le GOUVERNEUR mes salutations tres

(Signature)

A Monsieur le Vice-Gouverneur GGénéral,

Gouverneur du Ruanda-Urundi
aUSUMBURA.

A Monsieur I'Administrateur Territorial

(1) Inscrire ’énoncé exact et complet de la raison sociale ou les noms, (4 souligner) prénoms, résidence de la ou des personnes
pour I2squelles on agit. :
(2) Numéro et datedu bulletin.
(3) Biffer la mention inutile.
(4) Lorsyu'il s'agit d’une parcelle faisant I'abjet d'un lotissement diment approuvé, il suffira d'indiguer le numéro de la parcelle
et éventuellement du bloc oh elle et située
Par contre, pour un terrain situé en dehors d’un lotissemgnt le croquis devra étre rattaché 4 un point fixe de la carte dont un
extrait de la région environnante devra ¢également figurer 4 c6té du croquis ; le croquis doit étre coté.
(5) Indiquer l¢ programme complet de mise en valeur et les délais de réalisalion et joindre un croquis situant exactement les
constructions projetées par rapport au terrain demandeé :
a) terrains résidentiels : importance de I’habitation et colit approximatif ;
b) terrains commerciaux : importance des magasins projetés (nombre d’étages), coiit approximatif, nature du commerce, etc-
c) terrains industriels : importance des ateliers projetés et cofit approximatif des constructions et des machines, natu-
re de I'industrie.
d) terrains agricoles: nature des plantations projetées, méthodes de cultures intensives qui seront appliquées, etc-

o 4, =



Résidence de C.U. (1)

B O
Territoire de Localit, ()ias =
RAPPORT ADMINISTRATIF Parcellen® (1).. 3{. . . .
. Terrain (1)
t d’une demande de
S Renouvellement (1)
Transfert (1) objet du
Sous-location ) bail ﬁ 857
d’achat du terrain (1)
o AT, AR A
DEMANDEUR : (locataire)  “AUKATALI KARMALI
Mise en valeur du terrain : ETAT : excellent, bon, médiocre, mauvais (1)
a) Conforme aux plans approuvés par 1'autorisation de batirne du G2}

b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)
Constructions érigées : Matériauxutilisés

Fondations|Murs en élévation | Pavements |Toitures
Maison d’habitation (1)

Superficie mz: 13 X 5 = 63 m2 rierres- H&Elgzutes- ciment |-triles
Magasinde vente (1)13 x 5 = £§ 2 Igt'.%-;ﬁ et eient 2
L] " " n

nombre ; 1
Superficie m? :
Constructions industrielles (&)

Superficiem?: Te Pierres~ | brigues cuitgs civent] ciment
Annexes - ar;iles S W=
ciilent |el ent

w “ M ! I . J'JUI:..

a) séparées (1)
b) faisant corps avec la construction principale (1)
Clotures : (matériaux ou plantations utilisés) .Brigques ¢uiltes, arczile et giment
Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par : gawemilawly -
Sous-location autorisée (non autorisée) a (1) .. S
Taxe percue : (uniquement s’il s’agit d’une demande de transfert)

payée par : (nom, résidence)

recue le sous le n° wdul.C. du comptable de
Lorsqu’il s'agit de terrains agricoles oud’élevage de plus de 10Ha renseignez les
frais occasionnés par : Dé-plyﬁent
Temps passé/pour la constation de la mise en valeur
Avis de 1’Administrateur Tegritorial : lavormhle

Doit conatruire V.G, ..0.1,

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi

suite a sonn°42/el4 75 du AdCaF
Nn_,le_é/T.F./DC o Bdbunsa.., le 22 noilt 1987

L'Administrateur Territorial,

N.B. Pour les terrains agricoles se contormer aux prescriptions de la lettre ne 53/7569 du 3/12/52 de
Urundi,

) supprimer les mentions inutiles.

Monsieur le Gouverneur du Ruanda-

(2) éventuellement réclamer les plans i I'intéressé s'ils ne se trouvent pas dans les archives du Territoire,
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- v
CONTROLT DOTANHES

USTUMBUR & o
'I:ERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI T tie e AL abcanbra 1957,

e , de

RUANDA-URUNDI GEBIED
(') Ne 33/ 01“22 /2367 /H41 /F 08

| N i
Ref, a? : / : (
&

Annexe

Bijlage

Objet e

Voorwerp MONSIFETR L? ADMINISTRATRUR TTRRITCORT AL
Aptoriestion de :

commarce an ré- a KIBUNGCU .-

rion frontaliére.

Monsieur 1’Administrateur Territorial,

J?ai 1’honneur de vous ratourner, ci~-snne-
xée, ravétvs de 1l’antorisation prévue vur 1’article § de
1’ordonnance 33/9 du 6 Janvier 1950, la demande d?autorisce
tion de commerce sn réeion fronfuliérs (Centra Commdrcicl
de Kibungu) introdvite par le nommé Suukatzli Karmali.

Pour le Vice-Couverneur Géndral,
Gouv>rneur du Ruanda-Urundi,
Le Commissaire Provinecial, fz
P. LEROY .

e o

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.

h-.




TERRITOIRE DU
RUANDA-URUNDI Demande d’autorisation de commerce en région frontaliére
/ ' (Ordonnance G.G. n° 33/9 du 6.1.1950)

‘ Le soussigné ,
Al Non-autochtone B/ Autochtone-capita C’ Autochtone indépendant

nationalité gﬁﬁh@» " Colline e R
installé au Centre Commercial Nom SW&&'\ M Sous-Cherferie

de Y\’:.\}\N‘"i\\ Prénoms )\%MA : Chefferie

Registre de Commerce n° ‘-}%S kai,| Colline Territoire

demande l'autorisation de commercer Sous-chefferie Registre de Commerce n®

dans le centre de négoce de Chefferie demande l'autorisation de faire le com-
Territoire | merce et de résider au Centre de Négoce

Territoire de \KMQSJ\ q
e
sur parcellen°.. %%
sur la parcelle n®

par 'intermédiaire du capita indigéne

le.
dont signalement ci-contre,
WM Remszimna, - je V. ‘\9.”‘9 signature
A g
(P? signatu e
‘i qL,.o\.\... \\Nl‘“\ﬂ—q
Avis motivé de ’Administrateur Avis du Résident
de Territoire
e, faco=b{ cAsrs a—g clboms. + “FE oo ,74
el £ 77/75 5,_(_/.-#—-/) . Le AG?&EM“OLM Al Ava
A
e T BT
—_—

Décision du Gouverneur :
Accord
Usumbura, le 7" décembre 1957.
Pour le Vice-Gouverneur Générel,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Le Commissaire Provinci
P.LEROY., I»y
"




TERRITUIRE DU
RUANDA-URUNDI

Demande d’autorisation de commerce en région frontaliére

(Ordonnance G.G. n° 33/9 du 6.1.1950)

Le soussigné

Al Non-autochtone
[ ]
nationalité w <

installé au Centre Commercial

de NW'

Registre de Commerce n° %ﬂ ’”"\’m

demande ['autorisation de commercer

dans le centre de négoce de

Territoire de V\:‘W\%\*’
sur parcelle n"?)% :

par l'intermédiaire du capita indigéne

@slgnalement cl-contre,

R* 3 :

Avis motivé wAd ministr

Qe Territoire
flr, faio xdd /
(ot & 77/ve/32 .
% AT / —

Décision du Gouverneur :

B/ Autochtone-capita

Nom ST K\ @kouirc,
Prénoms ; \M’) d

Colline

Sous-chefferie

Chefferie

LS

Territoire

C! Autochtone indépendan-t
Colline
Sous-Che-ferie
Chefferie
~ Territoire
Registre de Commerce n°
demande l'autorisation de faire le com-
merce et de résider au Centre de Négoce
de

sur la parcelle n°

?

signature

Avis du Résident




SAUCATALT KARMALT
B.P. 30
KIGALI.

OBJETs

[=te

bail

Jement

O

?enonve"

Parcelle n° 3A2,
V/lettre n° 43/%ﬂfP/L
du 10.9.57.~

-

Kibungu

85 70

el e "
Kigali,le

10/9/57 v~

Titres

4
Ao
{aes

Conservateur
t'onciers

i Monsieur le

eur le Conser fcunr,

lionsi

i I

e
}j‘: onur
d’etlw

de

p]ﬂv-! 1 egrs

on vinnt
constrult et ss )

1%emplodl.

Vonsieur le Conservateur,

Veulillez
consid ration trés distingu‘e.

l?assursnce ma

de

DD SATK AT ATLT KAGHALT

s’/ SAUNATAIT KARMALT,




~SEB/V .~ :
TFRRITOIRT DU 2 UANDA-URUNDI Usumburale 4 © 9.5 #

neaz/ 3467 /1..8570

Copie & Monsieur l'Administrateur de :
Territoire & KIBUNGU suite & sa lettre

/ﬁecomandé/
Ldf/ qW/ n*ZBBO/T.P./P. du 22 aollt 1957.-

Monsieur Saukatali Karmali

Objet: Renouvell ent de bzil. B.P. 30
Z L Lo ]
I EI'GAL I‘-
.y "
L
¢ ke \’\/ Monsieur,
<V \U\.
LY
: | J'2i 1"honneur dz me référer a votre lettre

l}ou\) g g du 27 Juin 1957 par laquelle wous sucl-

licitez le renouvellement de 1a location de la parcelle n® 3‘

du eentre commercial de Kibungu.

L'Admindistrateur du Territoire de
Kibungu me signale qu'il n'y a pas de W.C, pour
les serviteurs i.ndi;nes.

Picn que cette situaticn congtitue une viola-
tion des stipulations du contrat L.§§T70 ,viplation que '
Gouvernement scrait en droit de sanctionner en reprenant
la parcelle, j'autorise le renouvellement du bail pour vous
permettre de régulariser au plus tot cette situationjce -
nouvellement e¢st consenti npour unc duréec de 2 sng

exyirant le 31 seft 1959 2u loycr annuel de 4 g0
francs.

Si,a cette date,la misc en valcur n'est pas
complétement réalisée (cldture y cocmprise) pour des mo-
tifs dont le bien fondé sera soumis 2 mon entiere et scuve-
raine appréciation,undernferrenouvellement d'une durée
de deux ans pourra éventuellement vous Etre consenti au
loyer annuel de 4,.,8@@ francs conformément a l'article
5 de 1'ordonnance 42/3 du 14 janvier 1557,

Duant au~s projets de centrit qui seront
soumis sous peu a votre signature,’ls ne comportercnt
plus l'option d'achat qui voucs avait été consentie au prix
de 40.000 francs; il vous sera toutefois toujours loi-
gible, conformément & l'article 5 de l'ordonnance précitée,
d'acquérir 1= propriét? de 1= parcelle,2prés mise en va-
leur,au prix du tarif en vigueur lors de la cession.

Veuillez agréer, Honsieur
'assurance de ma considération d’istinguée.

Peour Lo Conservateur des Titres Fonciers
Eethef-de—PBureau i

¥doro0z— A YSemee.

(sé)




R.Ph.

. RESIDENCE DU RUANDA

TERRITOIRE DE KIBRUNGU
OBJET :

Renouvellement de bail

KIBUNGU, le 22 aplQt 1957.-

w550 /. /.-

A Honsieur le Vice=Gouverneur Gén‘ral
Geouverneur du Ruanda-=Uprundi

&

DOUMBTRA .=

lionsicur le Gouverneur,

lfe référant & voire lettre n* 42/2573/L

8570 du 24 juin 1957, j'ai l'honneur de vous trans=—
mettre sous ce couvert @

- 1/ le demande de renouvelleuent de bail,
- 2/ le repport adwinistratif,

L'ADMINISTRATEUR DE TERRITOIRE,
J. PETIT‘ L]




SAUKATALT KARL ALY feloppey) =
COLLIERCANT 27 th June, 1957,
BeFPs 30 -~ FIGALT,

Rk oGgpsnenr Te Viese—louversens Gonepall
(rouvernemnr i s ndg="Trrdi

LA

oeilE e porwvel de ..oneiel- ddzindstrabenr

i Perpdvolire de ef &

] el &
ARG

Nous =vonrs l'honneur dtaceuaser la récention
de la lettre nue Liong’cir le (orcervatenr deg Tdtres
fonclers nous a adressée sous n¥F 4”/”573/ L. 8570 du

reelle

24 courunt, concernant le Yail 1, 8570 de ln pore
n* 38 dz centre commercial de Vibuneu.

A gon expirntion, nows vouws serions oblizis
de bien vouloir reno-veler ce bail ToLr e piriode
de 3 ans,

Avee woE reuercienents mnti cipds, ~ousS vous

prions d'asréer, llonsieur le Vice-ﬁoch1newr. Génsral,
1'assurance de motre hoaute considiration,
Feomey ™ ST T Dol N

sé/(1111isible)



Résidence de c.U. (1)

. (L l‘(s)awr
Territoire de Local1t ol .

RAPPORT ADMINISTRATIF Parcelle n° (1).. 9%
au sujet d’une demande de Terrain (1)
Renouvel lement (1)

Transfert (1) objet du

S‘P.“ KQT A LL Sous-location (1) bail k. 5‘170

d’achat du terrain (1)

DEMANDEUR : (locataire) %"’ L-f KQ RM /DL &

Mise en valeur du terrain : ETAT : excellent, bon, médiocre, mauvais (1)
a) Conforme aux plans approuvés par 1’autorisation de batirne du (2)

b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)
Constructions érigées : Matériaux utilisés |

Fondations |Murs en élévation | Pavements |Toitures

Maison d’habitation (1) ™
ks
Superficie m?: ’13 X { Ls
Magasin de vente (1)A% X 5*"&{ u . -
nombre : k) 4 &
Superficie m® :

: : g bedes (1) | |

Superficie m® : - IW\” : .
Annexes : /W <.?W o 'Al- JA w#?:‘ M M
W.C.M.0.1. : : Mﬁm u;‘ii*w'{’

*"-—-—ﬂ

a) séparées (1)
b) faisant corps avec la construction principale (1) e : 1
Clotures : (matériaux ou plantations utlllses)e‘ﬂw J“ﬂ\l& U\P M

Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par : 3 WM K

Sous- locat1_o_r_1 autorisée (non autorisée) a (1) .. % X W

Taxe pergue u(uniquement s?s agit d’une demande de transfert) .
payée par : (nom, résidence)

regue le Somagikliaim s duL.C. du comptable de

Lorsqu’il s’agit de terrains agricoles oud’ élevage de plus de 10Ha renseignez les
frais occasionnés par : Déplace

Temps € pour la constation de lamise en valeur
Avis de 1’Adminis

eur Territorial : M e

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général , Gouverneur du Ruanda-Urundi
suite & sonnec 42/ du

N ... ..T.F. . ; %,(Juwr le 22-¥ - €}

L’Administrateur Territorial,

N.B. Pour les terrains agricoles se contormer aux prescriptions de la lettre ne 53/7569 du 3/[2/32 de Monsieur le Gouverneur du Ruanda-
Urundi.

(1) supprimer les mentions inutiles,

(2) éventuellement réclamer les plans & Pintéressé s'ils ne se trouvent pas dans les archivas du Territoire,

1 S i
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31
o
Ly ]
fs
o+
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oire de Ribungu.- Localité de KIBUNGU(parc,38.=)

TRANSYIHE le bail L.608B8 au nom de lionsienr SAURATALI KAR IALIgcom=
mercant, rosidant & Rigall.-

Usumbura, le 22 Xi 1954 _
P? Pr.le Gouverneur,
e Cons ateur des Titres Tonciers;alre.s
. N.ITVISSEN,.«
S SN )Y Preke.

F 3




RUANDA-URUNDI o doma Be rLy. 65 F
Service des Terres.

Ne 42/ Le#3n. 8570
Objet:

Renouvellement de bail.

Monsieur,

Jai I'honneur de vous faire savoir que le contrat L. ... 8270, . intervenu
pour la location de la parcelle no... 38.......du centre commercial de Kibungw.-
vient ~{est-venu) 2 expiration le... 3L a0t 105 T wm

Je vous serais obligé, au cas ou vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. 1'Administrateur Territorial &.......  KibWngWe.—= = o0i 1 transmettra @ Mr le
q

Gouverneur, une demande en ce sens. spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.
Vous avez tout intérét a régulariser I'occupation dans le plus bref délai possible, car depuis

(a) la date d'expiration du contrat. rappelée plus haur, Foccupation du terrain ~es¢~sera) sans titre.

Je me dois de vous signaler qu'au cas o la demande de renouvellement ne serait pas parvenue
Mr. I'Administrateur Territorial avant le. . 31 z00t 1957 .= . je me verrais, i regret,

obligé de proposer & Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes voies de droit.

Veuillez agréer, MonSieUr ... e+ '25SUTanCE de ma

considération trés-distinguée.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

P
_ Le Rédacteur Principal,
Monsiewr Saukatali Karmali J .DEWEEK. -
a
KIGALI .~

T.E. 15




RUANDA-URUNDI Wsnmibiias le 24 b TP
Service des Terres.

Ne 42/26 73 1 8570

Objet:

Copie a Monsieur ['Administrateur  Territorial

A :\I_DLINGU . avec priére de

se conformer au 5° de la circulaire 13/7T. F. du

de bail.
Bcoupaclienzaticecbal 19 juiller 1945, lors de la transmission de la

demande éventuelle de renouvellement.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

P. O.
Le Rédacteur Principal,
.DEWLER ., -

Monsieur,

Jai Thonneur de wvous faire savoir que le contrar L. 8570
pour la location de la parcelle n°.38du centre commercial de . Kibungu .=
vient—fesrevemm) i expiration le.. 318084t 1957 =

.............. intervenu

Je vous serais obligé, au cas ou vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. l'Administrateur  Territorial a Ki_bungu..- , qui la transmeura @ Mr. le

Gouverneur, une demande en ce sens. spécifianc la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.
Vous avez tout intérét a régulariser l'occupation dans le plus bref délai possible. car =ehwerts

(a) la date d'expiration du contrat, rappelée plus haut, l'occupation du terrain™est<sera) sans titre.

Je me dois de vous signaler qu'au cas ot la demande de renouvellement ne serait pas parvenue i
Mr. I'Administrateur Territorial avant le 31 aoﬁt 1957 o= . je me verrais., a regret.

obligé de proposer a Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes voies de droit.

Vewllez: agréer, MonSleun ..o et i s s »  |lassurance de nia

considération trés-distinguée.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

P.O
Le Rédacteur Principal,
Monsieur Sgukateli Karmali J  DEWELER .=
a o
KIGALI .= (sé)

T.F. 15 bis




Territoire anmibuza le 8 0CT 1954 Tertitoine

du

Ruanda-Urundi de .. b, o sees /MINUTE a conserver/
No-737 % ¢.|T.F.

Annexes:

Service des Terres

Ne42/ 4257 /L.7898

-

__________ 2. . Annexes Suite no 42f...d

Objet
. S Renvoyé 4 Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers
Lontrat a signer,

a Usumbura, projets de contrat diiment signés.

.. ad... Lotode, e 'g't“

n A, / ;7 ©

q 3 La somme de....&ddex A
2/ bb ’\'f Transmis a Monsieur I"Administrateur Territorial 9 [ v J/-j 3
= N E i 3 _j....,--‘..-\;.A..;X..J./.."....X.......A....A........,.............................,
= Va e S e LA : 3 -
’; n- a--KIBUNGU deux expeditions du pro- au compte-chéques postaux du Receveur des Impots a
% jet de contrat & intervenir avec..jiro--S-ALMBIN. ... Usumbura.
L2 T R A TITITD L’Administrateur Territorial,
RHAMTIS. Bl MANTHR ..ot ‘ : ‘ s

a été versé

-
A <%

7/ ‘3 e J -

pour la location de S SRFASIS e s mmm s m-— =
L o o A S . S, (5. G o, S P S S, SN S A 0, PO SO, V. T A AT P, . I\'kﬂ’l\"’_\""ﬁ 1 MonsSreturTe Conservateur des Titres Fon-

~iore A T=y ¥ o s rat ate Adia vy iy L Eraccd mlar
A3 [PANCEIE 110k e AP eeesrermenceees du - centre...... ciers a Usumbura, les projets de contrat, "intéressé n’ayant
P e TP TR R | T T AR S R RS S Ta
T A ¥TEITNCGTT pas donne swite a mon avis "invitant a venir signerie con=

commerclal. de. KIBUNGI,====mmmmeme

, oy i . , trat et de payerla somme de
avec priere de bien vouloir me les renvoyer apres les st mbett it ibeeks Ve
o A \ ; il ybje 2 la facture ne
avolr Jjait signer par le reguerant, en L“-.};\i'.’}]\t 40 moment ol “‘l de la fact L

: ; . mhontant des frais occasionnés par I'enaquéte de
de la signature, la preuve du paiement de la somme Le montant des frais occasionnés par l'enquéte de

vacance s’éléve i ... francs.

de ....3.;.653.,.5-0~...§.1.\S.......nnmnﬂﬂ.ﬂ.ﬂﬂﬁ!.ﬂnﬂ-lﬂ-—
versée au compte-chégues postaux du Receveurdes Impdts
aUUsumbura, série Z. 1o 77 o ek shkfiid -4 6 B ad=she: =1 asbinrke
PHE SRR FERRMAE

[’Administrateur T

Priere aviser Pinteresse que la demande de location

sera classée sans suite et que I'évacuation du terrain

sera poursuivie par toutes voies de droit s’il ne donne

pas suite au contenu de |a présente dans les deux mois a
partir de la date ci-dessus. Dans ce cas, les indemnités
prévues a l'article 4 de 'arrété mimistériel du 25 février
1943 sur la vente et la location des terres domaniales lui
seront facturées. Ces indémnités seront éventuellement

majorces du montant des frais occasionnés par ’enquéte

de vacance que vous me ferez connaitre lorsque vous

me renverez les projets du contrat non signés aprés le

délai mentionné ci-dessus.
Pr. Le Conservateur des Titres Fonciers,
Le Sous-Chef de Bureau,
J JROOSE —

T K 10




| frargels

R. NAEGELS

aoo=n T e BETRTEATL e "

KIGALI (RuANDA-URUNDI) L W ale, e I3 aofit 195’*'-

R.C. UTA 258 :

BUREAU D'AFFAIRES No Igum-3/5]+
EXPERTISES - COMPTABILITES
CONTENTIEUX * RECOUVREMENTS
- Monsieur le Conservateur
Binik (s, oe des Titres Fonciers
C.CP. ZA 95 8 Uﬁummaz .

Lj)zm Monsiesur le Conservateur,

/ TRANSFERT PARCELLE N°38 KIBUNGU-L.6588.
V/L NeL3 /2841 /1. 6588

Monsieur MOHAMED BIN KATRUSH,commergant de Gatsibu,

ayant requ votre lettre dmargde,me charge de vous dcrire:
\ A La somme de 4.784 fr, restant due au Trésor,a &4té
VAN transférée le I2 courant A Monsieur le Receveur des Imp8ts,par
AR virement postal,
‘/"Lx: ; ) Le contrat de cession de bgll a été envoyé en son
W temgs a 1’adresse de Monsieur le Gouverneur,ainsi que le bail L.
6588 joints & la lettre du 8 décembre I953) en m&me temps que le

mandat-poste de 500 frs. pour annotation du transfert.

Rien ne s’oppose donc plus probablement & ce que 1le

transfert sollicité solt effectud,

Veuillez agréer,Monsieur le Conservateur,l’assuran-

ce de ma considération trés distingude.

' gecs 3 Monsieur 1’Administ ate
Territorial ) %Ebgggu.




Secvice : d@es Terres. l}(//-,
Dienst : Tonie £
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ICnsiectn 1" idninistrat aur de T er-
gite &

som weaGT /MR, du

Pour le Viee-3ouvarnaur Gdndral oF

FOWY er ety A

Peur la Jonservabein

pst. @.vOtre lettre du

Verw. n0: t décerbre 149573,

Annexe :

Bijlage :

Objet : Nerande de transfert

Vooxwerp:par elle 3 ceutre
commercial ¥ibunszu,

-

3

oAl S

itlanda-Trundi ,

Mongieur j"ohiamed bin Katrush

Nahmani

Ly
il

GATSIB

/ sy konsieur,

J'ai 1'hontieur 4'accuser la raception de

votre lsttre Anareée nar 1 quelle vous sollicitaz le
transfert Au contrat L.6568 &tabli pomr la loecation
de la parcelle 3 du centre corernial de T7ibungu.

"in de e perrettre d'y réserver éventuele
lemert une swite favorable,il est nécessaire que vous
me fassiez paorvenir le contrat Ae cession de bail
dlment si gné par vous et le cessionnaire,ainsi que
1' exermplaire du contrat de logation T,A5H8 qui nt

trient pes joints 7 votre nréeitsa,

ToutefHig,cormre vous ®tes redevable en-
vers le Gouvernenent d'un rmontant de 4,784 frs.,je
re;rette de ne pouvoir autoriser le transfert tant

que le paiement de cette sorne ne m'aura pas été no=-
tifiée

Veuillez agréer,i'onsi
ma considération distinguée.

sur, 1' assurance de
Pour le Vice-Gouverneur Général ff,
Gouvernewr du Ruanda=-Urundi,

P 0o

Pour le Congservatenur des Titres Fonelers ahsent,
Le Chef de Bureau,
PA!‘;& T“ Ao
(s%)

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro.
Datum en nummer in het antwoord vermelden.




R. NAEGELS

KIGALI (RUANDA-URUNDI)

R.C. USA 258
BUREAU D'AFFAIRES
EXPERTISES - COMPTABILITES
CONTENTIEUX - RECOUVREMENTS
B.C.B. Usa 962
B8.B.A Usa 901
CVC: Py ZA a5

/\(” A m
,\:.\. 2 -

KIGALI, le . I2 juillet I95%..

B IR G

NOMI79/M0,3 . /51+

Recommandé.

!

! L > G LS iy
¥ e

Monsieur 1’Administrateur
Territorial

2 Kibungu.

Monsieur 1’Administrateur,

CESSION BATL PARCELLE N° 38 C.C. KIBUNGU.

J?ai 1’honneur de vous remémorer ma lettre N°©

! I24%/M.3/5% du 5 mai dernier,relative & la transmissésdenldela
A b\ \ de_mande de cession du bail L.é

588 pour la parcelle susdite,de

\ Mohamed bin Katrush au profit de Saukatali Karmali de Kigali.

le nécessaire &tai
Titres Fonciers demande & Mohamed bin Katrush de renouveler,s?il
y a lieu,le ball 2 la date de son e xpiration soit le 31I aoﬁ%

N?ayant pas regu de réponse,j’ai supposé que
t fait.Or,le 8 mai dernier,le Conservateur des

1954,

Comme le cessionnaire est toujours sans nouvelle

i1 y a lieu de croire que le service intéressé & Usumbura est
toujours dans 1’ignorance de cette demande de cession,introduite
sous votre couvert depuis le 8 décembre I953.

ment vous avez dé
aillleurs pourgue
nouvelles démarch

I1 me serait agréable de savoir si effective-

ja envoyé cette demande soit & Usumbura,soit
Je pulsse,a la demande de mes clients,faire de
es pour aboutir. Je vous en remercie d’avance.

Veuillez agréer,Monsieur 1’Administrateur,l’as-

surance de ma considération trés distingude.




Territoire du
RUANDA - URUNDI
Gebied
O

Rappeler dans la réponse la date et le numéro.
In het antwoord vermelden : n” en dagtekening

Réponse ats n° ... =
Antwoord op nr

du 19
van
ANNEXE
Bijlage
OBJET :
Voorwerp :

Votre & 42/2149/1,6588
du 31 Mai 1954
rarcelle 38 C.C, Kibwmgu,-

Kibungu 15 Juin 195%.-

g
den

o
T .

A Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers

]
USUMBURA, -

——

Monsieur le Censervateur,

En exécution de votre lettre émargée,j’ai

1’honneur de vous transmettre en annexe,la demande de 1’intéres-

sé,

L’Administrateur de Territoire,

= KIRSCH,J 3=



TERRITOTRE DU
RUANDA -~ URUNDT
Service des Terres

Objet:
Parcelle 38 M.C. Kibung»

—

USUmbura,lej?i MAL 1954
N2/ 7749 /L6588 0»7'1”
]

Monsieur 1’Administrateur de Territoire
de et 2

KIBUNGT

Monsieur 1’Administrateur de Territoire,

Me référant & votre n°® 758 TF du 30
avril 195%, j’ai 1’honneur de voms faire savoir
2ue la demande de 1’intéressé n’v était pas join-
-

En conséauence je vous saurais gré
de bien vouloir me la faire parvenir d’urgence. -

Le Conservateur des Titres Fonciers,
« TEVISSEN.-

A
S




RUANDA-URUNDI ' Usumbura, le. ..o & MAL 1994

Sexvice: deis Teres. ’3"'Copie a Monsieur I"Administrateur Territorial

Ne 42/43 0 L. ¢ - . a. _.avec pritre de
Objet : se conformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du
Renouvellement de bail. 19 juillet 1945, lors de la transmission de la

demande éventuelle de renouvellement.

Pr., Le Conservateur des Titres Fonciers.
P. 0.

R DBNNEELS ,

Monsieur,
J'ai 'honneur de vous faire savoir que le contrat L. @O%L . ... _ intervenu
pour la location de la parcelle n°...jt......... du centre commercial de. .. L UGl oo,
vient (est- venu) a expiration le 31, o, o .

Je vous serais obligé, au cas oll vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. I'Administrateur Territorial & . el Gl .., qui la transmettra & Mr. le

‘Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser 'occupation dans le plus bref délai possible, car dee
puis.(3) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, ['occupation du terrain -es~(Sera) sans
titre.

Je me dois de vcus signaler qu’au cas oil la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue & Mr. I’Administrateur Territorial avantle . L, .. > ;2 . ., je me verrais,
a regret, obligé de proposer & Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes
voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur . = = ‘ B _ , ’assurance de ma
considération trés-distinguée.

or, Le Conservateur des Titres Fonciers,
P.0O.

= P i
slie ddbiaiis sslidad o

sé/

MO“S]eur Bahghud sl 0 dd, J--.:.\J»-L;L \J-Jl.l. .J:‘ .

a kLul;;_l'!_ﬁ.G’AH&o




Résidence de Aa st ((::Lé g:;ﬁ:ﬁ.’ "
Territoirede IC«.&H‘«?M- Localité (1).. r

Parcelle n° (1)........ J ..g ........

. RAPPORT ADMINISTRATIF Terraim (1),
i au sujet d’une demande de R ot (1)
Transfert (1) objet du
Sous—tocation (1) | bail &+ 6582
drachatduterrain (1)

DEMANDEUR : (locataire) MO H#AM 2D Lua KATRUSH: . .

Mise en valeur du terrain : ETAT : execelent, bon, medieeres—nranvais (1)
a) Conforme aux plans approuvés par I’autorisation de batir ne...&.2R...... du.. 4"/5-/’f°_’ 2
b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)

Constructions érigées : Matériaux utilisés

Fondations Murs en élévation Pavements Toitures

Maison d’habitation (1) /“-‘M-,M b . s i
Superficie m : rct dum‘ﬁ‘:““?‘i#‘ s < 2V <}

.

[REVEY FEWA

Magasins de vente (1) ] - i g

nombre :
Superficie m2 ;

Constructions industrielles (i) [....comu i i st e s s sann oo
Superficie m? :
Annexes : e S bugur, Cudy Stk | Ay

W.C. MO ¢

a) separées (1)
b) faisant corps avec construction principale (1)

Clotures : (matériaux ou plantations utilisés): -&..?.«4.. w-o-b, -471& ‘&Vﬂu-fafw As °‘~&
Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par :. Vo katald Karrawals
Sous-location autorisée (non_auterisée) 2 (1) sa Lalals Kawmals €13 9.52.
Taxe percue : (uniquement s’il s'agit d’une demande de transfert) . e Conty
payée par : (nom, résidence) Ao ect o Kadrwssk a M?aﬂ(_
gresue le f/fu .. sous le i ... du L.C. du comptable de Mgu..-q.?-u-
Lorsqu ll agi ggterrams agricoles ou d’élevage de plus de 10 Ha renseignez les frais
occasionnés par : Déplacement
Temps passé pour la constatation de 1a mise en VAIEUT. ..o i
Avis de I’Administrateur Territorial hc."fwa-d £

\

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi
: w o
suite son n° 42/ du

No 25%.. . .T.F

N.B. Pour les terrains agricoles se conformer aux prescriptions de la lettre ne 53/7569 du 3/12/52 de Monsieur
le Gouverneur du Ruanda-Urundi.
(1) supprimer mentions inutiles ;
(2) éventuellement réclamer les plans & 'intéressé s’ils ne se trouvent pas dans les archives du Territoire,

T.F. 17,



R. NAEGELS

KIGALI (RuanNDA-URrRUNDI)

‘R.C. USA 258
BUREAU O AFFAIRES
EXPERTISES - COMPTABILITES
CONTENTIEUX - RECOUVREMENTS

B.C.B. Usa 962
B.B.A, UsA 801
CHEH P ZA DS

aWT'F

1

A

i
“

k KIGALI, le .5 mai I95k%,

B.F. 85

o

No T4 AM/3 /5k

Recommandé,

Monsieur 1’Administrateur
Territorial

a Kibungu.
Monsieur 1’Administrateur,

DEMANDE CESSTON BAIL I.6588 ~PARCELLE 38 KIRUNGU.

Le 8 décembre 1953, je vous ai adressé,sous la

signature de MOHAMED BIN KATRUSH,une demande de cession du bail L.
8 pour la parcelle N°38 de Kibungu,au profit de M.SAUKATALI

KARMALIS.

Un mandat-poste de 500 frs. a été envoyé le méme

Jour au Comptable de Kibungu.

MeKarmali s’est adressé 3 Monsieur le Conservateur

des Titres Fonciers & Usumbura,qui signale n’avoir pas encore regu
a cette demande,la demande de cession ci-dessus.

Je vous prie de bien vouloir,si ce n’est chose

faite;faire suivre cette demande & Monsieur le Gouverneur & qui

elle était
du suspens
Je vous en

@dressée sous votre couvert,ou de me signaler le motif
eventuel,5 mois s’étant déja écoulds depuis son envoi.
remercie d’avance.

Veuillez agréer,Monsieur 1’Administrateur,1’assus

rance de ma consldération trés distingude,




. P(ﬂ)f %

TERRITOIRE Usumbura, e APR 80,5 ok
RUANDA - URUNDI Contrats renvoyés signés le.................
SERVICE DES TERRES par numéro
N° /- f A ] JTEL |/

.......... annexes.

OBJET: Trans-.mis.l 4 Monsieur I'Administ‘rgteur
Contrat & signer Territorial a
9 “}/ T F/Sui‘ce hsalettren®. . .. ... TF
FWR ¢ [‘] y A
R S S TR T S' deux expéditions du projet

* decontrat & intervenic avec. JA0 L F L0 N (R TS

pour la location de la parcelle no

: ', o
commercial de_ /[ [ /. avec priére de

vouloir bien me les renvoyer aprés les avoir fait signer par le
requérant, en exigeant au moment de la signature, la_preuve du
phtemeatdemeomme Aol . s s

vers .u compte chéques postaux du Receveur des Impdts a
Usumbura, sé€rie. Z n® 77, et faisant 'objef de I’avis de paiement

tenu de la présentedans un délai de deux 1
date ci-dessus.

Le Coaservateur des



- STeseTEESE e avaliu Localité de T“IBUNGU (parec. 33"')
SOUS-LOCATION: Autoriséd

_ la sous-location au nom de Monsi eur SAUKA-
w { TALI KARMALI, du terrain faisant l'objet au contrat L.6588.-

Usumbura,le APR 3 19S3
Pr., le Gouverneur, 2
onservateur des Titres Fonciers,ff
N.Tevissen, -

Le C




Résidence du Ruanda Kibungu, le 7 mars 1952.e

« Terriholre de XIBHG
N°488 /7 .P.
Copie pour information 4 Monsieur le
OBJET: Hésident du Kuanda & KIGALI«=

Occupation parc
& Xdibungu.=

elle n938

L Aduinistratear Territorial Assistant,
Chefl de Territoire,f.l.,

ADLER R.,

lionsieur le Gouvernaur,

J'al 1'honneur de porter & votre connais-
gance que j'ai constaté d'aprés le plan parcellaire du Jen-
tre Commereial de Kibungn cue la vercelle occupée nar le
Slewr lohamed hin Matrush de Rwanagana n'est pas la percel-

le n°37 mais la parcelle n®°38.

Ayant demandé & 1'intéressé pour quelle
ralson 1l & occupé cette parcelle au liew de la parcelle
n°37 située de l'autre cdté de la route,celui-ci me répon-
dit gue c'est Monsieur 1'administratewr de Territoire PRTIT
qui lui a désigné en 1950 le terrain en quaestion.

LfAdministrateur Territorial Assistant,
Cher’ de Territoire,a.i.,

A Monsieur le Gouverneur du ANTFER Ra.,

Ruanda-Urun

a
USTTYMBURA . -

di

Sous couvert de MNo
a

KIGALT o~

nsieur le Résident du Ruands




H#sidenee
Territoire

Re 217/T.

GBIET:

du Ruenda Kibungu,le 30 Janvier 1952.-
de Kibuvngu

Ve 218 /T.F. - Copie pour information
F, 3 Monsieur 1’Administrateur de Territoire &
Eigali,en lui demandant de bien vouloir
compléter la note eoneernant 1?4dentité du
sieur Sauvkatali Karmalis,résidant 3 Figali,

Demande de sous loeation
‘mareelle 37/C.C./Kibuneu. Kibungu,le 30 Janvier 1652.-

Pour 1?Administrtenr de Territoire,ff,
en route,
L*Agent Terrxitorial = A,VERMEULEN =

Monsieur 1le Gouverneur,

J?ai 1*honnsur de vous faire narvenir ci-joint
une demende de sous-location ainsi que le rabnor{ adminis%ra—
tif de la mise en valevr nour la narcelle n®37 du Centre
Commercial de Kibungu.

La taxe de 70GC francs a 4t versce azu Commtzble
Territorial,

Le nouvezu contrat de location Aemandé en aofit
1951,n? “tant sas encore murvenm an Locataire, je n’ai nu le
joindre. :

Pour 1’idministrateur de Territoire,ff.,
€En route.
I’Agent Territorial = A.VERMEUIEN =

A Monsicur ;e Gouverneur du Ruanda-TimmAas

USTMBURA -

Sous couvert de Yonsleur le Résident du Ruanda

a

KIGALI,-




f

7% ' L
Territoire de AL e CENTRE COMMERCIAL G(LZ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

PARCELLE No%j

RAPPORT ADMINISTRATIF

AU SUJET D’UNE DEMANDE DE : 1)
- tramefest-du-batts (1)

sous-tocation du bail L, (1)

. I, ] I . I . l ] .l l,(l)

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT: pipabto™dy bon, mgekieteemmauvais- (i

Magasin et maison d’habitation: Matériaux utilisés :
a) fondations: pierres, piiadbesgitelrEriqneasichos ciment, ol argile (1)
b) mur.é en élévat_i_c_)_n; pierres,briques cuites, bfigfmteighas, ciment, phigvangr argile (1)
¢) pavements: ciment, beid@gscaiginipydesl)
d) toiture : é8e. tuiles, padiery(1)

ANNEXES: matériaux utilisés: a) fondations: pierre,

1

b) murs en élévation ghesres briques cuites, béiguessdshes, ciment, ghgwarargile (1)
¢) pavements: ciment, riguesijointordes (1)

d) toiture: téhesy tuiles, pailig-(t+)

CLOTURES: Materiaux uti[isés:_,_..........(.@W ......... MQPW—W% ﬁua.%}

Magasins existant sur la parcelle : nombre; / .
OCCUPES PAF (2] oo O SRIRR ()

Eventuellement, taxe percue: ./ A #lo. 2

Temps passé pour la constatation de la

Avis de "Administrateur Territorial :

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 son ne /

N.B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés 4 un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire ne 13/T.F.
du 19-7-1945, go, ‘
(1) supprimer mentions inutiles.

(2) (3). et (4) donner identité compléte,



Territoirede __ Kibupgmn =~ ~.CENTRE COMMERCIAL dg.. . Kibwngu ..

PARCELLE No,.... 37 ..

RAPPORT ADMINISTRATIF
e e e

AU SU}E'f" [D’UNE DEMANDE DE: FTRESEEReR IR AR (1)
franstectdrinit, (1)
sous-location du bail L, (1)
Extxtdrrrnnobists ol (1)

DEMANDEUR (2)... MOHAMED. BIN. KATRUSH A RWAMAGANA
CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT: excedient, bon, médicoermmmals (1)

Magasin et maison d’habitation: Matériaux utilisés :
a) fo_nd_:_a_tiOﬁ pierres, DEGRET TR SO T RTINS ciment, SRR, argile (1)
b) mursen élévat_iggl‘: pierres,briques cuites, BARFATFSEMER, ciment, &, argile (1)
¢) pavements: ciment, SEERESI S CINGRETE)
d) toiture : ®®WE tuiles, R (1)

ANNEXES: matériaux utilisés: ' a) fondations: pierre, ﬁmmmmmsammm (l)’é{
b) murs en élévation mizmes, briques cuites, beigwos sicis, ciment, &R, argile (1)
c) pavements: ciment;hﬁmmmjnhﬁgéa (1)
d) toiture: ¥R tuiles, B (1)

CLOTURES: Materiaux utilisés:... Brigques. cuites = -argile - rejointoyage au ciment

Etat: . .trés bon .

Magasins existant sur la parcelle : nombre: l

m

Occupés par : (2) eSS DR

............................................. S '
Eventuellement, taxe percue: 500 frs gulvant qu,tt 11° ;if/ de _ j!d?

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement g’il s ’agit d'une demande d'achat)

Avis de I’Administrateur Territorial :,,,______,_____.iaY.QIahJ.-...Q...M.:......4(2:»:.4.4.:.:_2.4:............g;m..-ﬂcé..z{mfmr/

Transmis 4 Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite A son Mol

................. Kibungu .te.. .qr R
~ LAdmlmstrateurTern nal/ //

N.B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés a un usage commercial, indus’triel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.
du 19-7-1945, o,

(1) supprimer mentions inutiles,
(2) (3) et (4) donner identité compléte,



RUANDA TRUNDI -

RESIDENCE DU RUANDA - Kibungu, le 18 septembre 1951
TERRITCIRE DE KIBUNGU

Ne1520/T.F.

Lii Cople pour informtion i lonsieur Koha-

bin Katrush & RWAMAGANA .-

Renouvellement de bail.-

Monsieur le Gouverneur,

J’2i1 1’honneur de porter 2 votre connaissance
que le sieur Mchamed bin Katrush & Rwamsgana m’a fait part du
contenu de la lettre recommand‘e que vous lul avez adressfe eh

date du 4 courant sous réf.DR/L.J.P.n°4891/3470/T.F./L.5125.

Suite & la demande de 1’intéressé, je me per-
mets de vous signaler gu’3 1’heure actuelle, les pavements et
les toitures de la construction principale et des annexes sont

terminés; la parcelle est ézalement ecléturde.

J’ai pris la liberté de wvous communiquer ces
renseignements pour que vous puissiez juger de 1’&tat d’a-

vancement actuel des travaux.

L’Administrateur de Territoire,fr.,
= J,KIRSCH =

A;Honsieur le Gouvernenr du Ruanda-Urundi
a

USUMBURA .-

Sous couvert de Monsieur le Résidert dv Rusnda

&
EIGALL.-



D.WL.J'P.

TERRITOIRE Usumbura, le ... SER. 4. $RY ............ 195
de
Ruanda=Urundi e
GEBIED o Ao g S AR ERL e 5 T
i 10 = e e M e e
AL o -l —l o . [V i e — .

SERVICE DES TERRES
DIENST DER GRONDEN o

(Rappeler dans la réponse la date et le numéro.) e i, T
In het antwoord nummer en
dagtekening vermelden, &

RGOSR T ettt FOUER S i Coel e SE TR O L s e S iy
Antvoord op n" i e A e

:;.mwwm:wm 195 /{_<?/ . ;#Q?Eg:“-~_?___hhm_

e AN ENE
Bijlage

OBJET :
Voorwerp :

Renocuvellement de baile
RECOMMANDEE AVEC
] AJCUST DE RECEPTION.

é/f’

1 Monsieur,

45’07'/‘7!_,

AP

J'al 1'honneur d'accuser réccption de votre lettre
du 3 aolit 1951 psr lsquelle vous sollicitez le renouvellement du
contrat de location de la parcelle n®37 du centre commercisl de
Iibungu.

Monsleur 1'Administrateur de Territoire,a Kibungu me
slgngle que les pavements et les tolitures de la construction prin-
cipale et des annexes ne sont pas terminés ainsi“que la parcelle
n'est pas cldturéde.

Ceci m'oblige & constater que vous n'gvez pas respecté
‘ les clauses,librement consenties,du econtrat de location n® L.5125.

De ce falt,le Gouvernement est en drolt de reprendre
le terrain.

Toutefols,en vue de vous permettre de prouver votre
volonté de vous mettre en régle, J'autorise le renouvellement du
ball pour une durée de sept mols, expirant le 31 mars 1952.

Les projets de contrat de renouvellement de 1la location
Seront soumis,sous peu & votre signaturc.

Veulllez agréer,Monsieur,l'assurance de ma consldération
distingudes

Le Commissaire Provincial remplagant le Vice-
Gouverneur Général au Congo Belge,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
M+ DE RYCK.
Monsieur MOHAMED Bin B
Katrush & Rwamagana.

.




RUANDA - URUNDI

TErTIHOre eyl rssvmiecemmommesonrn CENTRE. COMMERCIAL @ oo
PARCELLE No.....o.... .
RAPPORT ADMINISTRATIF
AU SUJET D’'UNE DEMANDE DE : rerouvellement du bail L. (1)
i

trapsfert du bail-L. (1)
“sous-location dit bail L. (1)
d'achat du terrain; objet "du bail L. (1)

DEMANDEUR (2) sttt
CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT: excellent; bon, médiocre, mauvais (1)
. Magasin et maison d’habitation : Matériaux utilisés :

a)ondations : pierres, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile (1)

b)mursen élévation: pierres, briques cuites, briques séches, ciment, chaux,argile(1)

c)pavements : ciment, briques rejointoyées (1) .
d)toiture : toles, tuiles, paille (1) . — ‘ ;
ANNEXES : matériaux utilisds : a)fondations : pierre, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile (1)

b)murs enélévation: pierres, briques cuites, brigues séches, ciment,chaux, argile(1)

¢/pavements : ciment, brigues réjointoyées (1) A
d)toiture ; toles, tuiles, paille (1) pe
CLOTURES: Matériaux utilisés:. i i
A O e e e e

Magasins existant sur la parcelle : HOMDBIE fueomooroooreoossesess,

o o ) A . AL R T e )

’Eventuellement, taxe; Pergue s’ ((VErSER! PAT) w o uississsmssmssmsssimmrmassnessmseenaen

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniguement il s’agit d’'une demande d’achat)

Avisde ’Administrateur de Territoire: ...

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite son
TR 710 0] 1 OO O  | ( : B
T, F.

L’Administrateur de Territoire

N. B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés & un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.
du 19-7-1945, o,

1) supprimer mentions inutiles,

2) (3) et (1) donner identité compléte.

T. F. 17,




MOHAWED bin EKAT.UUSH.

Com.ergant & LHwamagana.

Kibungu le 3 aout 1951.

Mons.ieur le Conservateur des Titres Fonciers

vt g i

8/couvaert ue Monsieur 1'Administrateur de Territc

& Rhae.

J'ai 1'honneur de vous demander de bien v.uloir
renouveler le contrat de locatiom intervemu pour la parcel
N¢ 37 au Centre Comaercial de Ki%ungu et qui vient &4 expir
tiom le 31 aout prochain. Je voudrais ce renouvellement
pour un terme de trois ans.

Les coastructions sont actuellement en cours et
geront %erminées & la Tin de ce mois, puisqu'il n'y a plu
que la toiture & mettire.

Veuil lez agréer, Monsieur le Conservateur 1'ass
Tance de aa considération trés distingude.

MOHAMED bin KATRUSH,

Mot b fralio




RUANDA-URUND] Usumbura, le.. JUL 3 9 1980

S S Copie a Monsieur 1’Administrateur Territorial

Ne.f$45. TF L5125 2. B IBUNGU  avec pricre de

Objet : se comformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du

. Renouve]lement‘de bail. 19 juillet 1945, lors de la transmission de la demande
I~ \ éventuelle de renouvellement, ’

. Le Chef du Service Provincial des Terres,
R P.0. TEVISSEN,! o=

2
727

M

X

"z

r —

Monsieur,

J'ai I’honneur de vous faire savoir que le contrat L. . . 5135 e AIEETVENY
pour la location de la parcelle n’.....3¢....du centre commercial de.... Kz 285 72 s I ——

vient (M) a expiration le....... B T L L 0 O

Je vous serais obligé, au cas oii vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir 3 Mr.
I’Administrateur Territorial a........x....i....h...u...;:.....g...‘u......... ey QUi 2 transmettra 34 Mr. le
Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce
renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement,

RMig (2) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain 48t (sera) faite sans
titre,

Vous avez tout intérét & régulariser I"occupation dans le plus bref délai possible, car ﬁ‘

’ Je me dois de vous signaler qu’au cas ol la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue & Mr. ’Administrateur Territorial avant Ie....16....:,??,?134:??&,5?7%....1.951 ........... , j& me verrais,
a regret, obligé de proposer &4 Mr, le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes

voies de droit,

Veuillez agréer, Mon51eur I'assurance de ma
considération trés-distinguée.

Le Chef du Service Provincial des Terres, C o LOLAND
P.O. TF_WIS{E,E?’ Hyw

Monsieur HOHAMED BIN KADUSR

&
RUMAGANA (R4bno)



v->(_f,..':.!.-.,,.,(-.,3 A Tiamda
. anaa : P
Territcire de u Zibungu,le 16 aofit I95I.-

T raan /ST D
e _‘_3‘)'&-/:. el e

*~ spisation b8tir

R L B T ey TOIEST
(i~ t 7 ] : -

A-Mongienr le Chef 4 prr o 'l




RUANDA - URUNDI Usumbura, le 2 Juillet. J951e=

SERVICE DEs TRAVAUX PUBLICS

N e, ./lq'][!«ﬂ:?- ......... -

‘ Rappeler dans la réponse la date et le numéro

Réponse au Ne

e e s
Annexes:. Te  ”
OBJET : Autorisation de batir :

N° 97 du 11 Mei 1951.-
_:-!-3-W’J /

-

Ze Ay -
77’%—7

lionsieur 1’Administrateur de Territoire,

J?ai 1’honneur de vous rappeler ma lettre
1306/T.P. du I5 mai dernier.

Je vous renvoie cieannexé la copie de 1*autorisation

de bétir n° 97 de I951.-

L?Ingénieur Provinecial,
Chef du Service des Travaux

Publics du Ruanda=Urundi,
J. VAN VLAENDEREN-,

A Monsieur 1’Administrateur de Territoire N
a

EIBUNGTU, -

ETESIESSEIISEER




RUANDA-URUNDI Copie pour Monsieur I'’Administrateur de

e e

- SE RVICE Territoire 2 Kilbungu..-
DES Usumbura, le...... IL..mal..I95 =
TRAVAUX PUBLICS

Pour le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge,
Gouverneur du Ruanda-Urnadi,
Le Chef du Service des Travaux
Publics du Ruanda-Urand i,

J. VAN VLAENDEREN,

AUTORISATION DE BATIR N°__g7...

Etablie le .11 Mai T95I,~ en faveur de ;. J+» Mohamed Bin Katruch
~Lomnercant Rwamagana,
qui est autorisé & construire sur la parcelle o Jk..... Kihungi.-

en respectant la réglementation concernant les constructions et I'hygiéne et en se
conformant strictement aux indications du plan et de I'annexe, dont un exempla ire

revétu de l’approbation du Chef de Service des Travaux Publics est joint a la

présente autorisation.

Pour Le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge,

Gouverneur du kRuanda-Urundi,

e Commisaire Provinmial
(88) M. DE RYCK.

Ade 9.° Vo $v1 I 19l

2N M hnte o, Lrt L




Résidence -du Ruanda
Territoire de Kibungu Kibunegu,le 20 Juin 195I,~

Ne 955/T,P.
OBJET 2
Antorisation de b&tir

n®97 Parcelle n®37
& Rwamagana

Monsieur le Chel de Service,

J’ai 1’honneur de vous retourner,ci-joint,1?
exemrlaire de votre lettre n®2726/T,P. du 1I/5/5I,sur lequel

j?ai indfoué les n®s et date de nrise en recette des sommes

en ouestion.
Toutefois, Je me nermets d?attirer votre atten-

tion sur le fait gue Je n?ai percu que 20 franes pour taxe de
bltisse + 75C franes rour taxe d’extraction de pilerres et sable.
En ef et 1’intiress® avait d4j2 vnayé 600 franes auparavant
suivant quittance n°263/EL du I0 Juin I950;je vous al sigmald

la chose par ma lettre du 27 Mars IGRT,-

L’Administrateur de Territoire,ff.,
= JL,KIRSCH =
P.0. L?’Agent Territorisl
=J. T=

A Monsieur le Chef du Serviee des Travaux Publics
2
USUVMBURA , -




RESID:NCE DU RUANDA.
TEARITOLuE Dis KIBUNGU.

/1.p Kioungu le 27 mars 1951.

Objet: Demande d'autorisation de
batir sur la parcelle N237/CC.Kibungu.

{5;q4:, Rocren s

sonsieur le Chef de Service,

J'ai 1l'honneur de vous transmettre ci-joint
uwie demrnde d'autorisation de batir sur la parcelle
Ne¢ 57 da Centre Comuercial de Kibungu par Mohamed
bia satrush résidact i swanagaaa.
~ L'iatéressé @ payéy les tuxes suivantes pour
eXtraciion de picr.es et de sables

2 m> de pierres i 15 Frs le uh = 300 Frs
L m> de sable & 15 Fis le m3 = 00 Frs
000 Fryse

(ﬁ Quittance délivrdée N¢ 2063/LL. du 10/6/50.

Pour 1'Administrateur de I
fI. Aed'Arianofy (abseat)
1'Agent “erritorial,
A.vermeulen,

Monsieur le ﬂnef du “ervice des travaux Publics uu kuanda Yruadi
‘ - .\;:, U:.JUMDULLA-

So..8 Couvert de uWonsieur le pésident du wuanda £l GALL o




SERVICE DES TRAVAUWN PUBLICS.=

Territoires
Ruandi;l;' Urgndi

" RUANDA-URUNDI
GEWESTEN

Rappeler dans la réponse la date et le numéro.
In het antwoord vermelden: nummer en

dagtekening.
Réponse aun®
Antwoord op n*
du__ I3..juin....--19 50,
g van
N s TAN
NI\ 2 ANNEXE 8
ol ¥ Bijlage
\g\\} OBJET:
5\ Y Voorwerp

Autorisation de bétir.
Parcelle 37 - Kibungu.

Minutée par :
Geminuteerd door :

Copiée par:
Afgeschreven door :

Collationnée par :
Gecollationneerd door :

Regue le:
Ontvangen den:

A Nonsieur MOHAMED bin
&

BANAGANA~

JUsumbura. - v le 4 Novembre - 1950.=

—TRANSVMIS copie pour information & lionsieur 1’Adminis-

treteur de Territoire & KIBUNGU.-

Usurbure, le 4 Novembre I950.-

Pour le Vice-Gouverneur Générel du Congo Belge,

Gouverneur du Ruanda-Urundi,

PieCs

L’ Ingénieur-Directewr des Trevsux Publics,

STENECCK-FERMOR

/L_Jlf/f_/'

Mongieur,

J?ai 1’hommeur de vous retourner les deux plans
qui étadent joints & votre demande d’sutcrisetion de btir reppee
lée en marge.-

Je vous prie de vouloir bien modifier vos plans en
tenent compte des corrections qui y sont spportées et des remer-
ques suivantes @

I) Pour 1’esthétique du bAtiment, il serait souhaitable de suppri-
mer le pignon aveugle de fagade d’utiliser des tuiles pour la
couverture du toit et des mo¥llons pour la magomnerie des murs
extérieurs, ou moins pour les soubassements. D’autre part, 11
faut éviter la disposition asymétrique des beies de 1la fagade
en les centrant per repport aux séparations entre les poteaux
(voir croquis),

2) Afin d’améliorer la ventilstion du megesim, 1l y & lieu d*aug-
menter le nombre de baies.~

Veuilles agréer,ionsieur,l’assurance de ma considéra-
tion distingude.-

Pour le Vice-Gouverneur Générel du Congo Belge,
Gouverneur du Ruande-Urundi,
Le Secrétaire Pl‘O'illBi&lp“c’

T M. WILLAERT,




Kibungu 19 septembye 1980

a4A4E /.E.L,

466#7/2526/T. 7, L. 5126

I septembre 50

Autorisation de batir
pare, yfnbm Monsieur le Gouvermeur,

La taxe i'omu-domuuot utlo -M'
mmtm(mtm »* 263/88.L, du 10,.7,1950),
Is cout des batiments est de 60,000 fw,
L'Adninistrateur de Territoire FETIT J,




TERRITOIRE | | Uswanbura; te ..0CT 6. 1900 ..

ke Copie a Monsieur le Chef du Service des Travaux

R If I N ﬂ A H R H " ﬂ I Publics a Usunfbura.

Service des Terres /f'/ ___________
N 186129191 F 9 104 / | (' =

BB Fy TF

Copie a Monsneur I’Administrateur  Territorial a

- pour information et exécution,

Auite son no w’lj

OBJET :
Extraction de pierres Le Conservateur des Titres Fonciers, / ﬁ
et de sable. }‘ M. Dauce. 7z pits X

Parceile e . 3; Fo. BBrepr e
44-4! ;

Monsieur, é/
Jai 'honneur d’accuser la réoeption de vetre lettre du "/ / e / /j’ i
sollicitant 'autorisation d’extraire ... / ZA2...m3 de sable et ... jﬁms de pierres

Cette autorisation vous est accordée sous les conditions ci-aprés:
1°) les camions ne pourromt encombrer la route ;
2°) Pextraction du sable se fera soit dans le lac méme, 4 au moins trois métres de la rive, soit a 'em-

placement qui vous sera indiqué ;

3°) Pextraction des pierres se fera, soit dans une riviére, 3 au moins 100 métresen amont, a partir
de tout pont, ou & au moins 50 métres en aval de ce pont, soit a 'emplacement qui vous sera indiqué ;
N.B. - Il vous est interdit de toute maniére de créer des poches pouvant provoquer des stagnations
d’eau ou des affouillements de berges ;

4° les pierres extraites et le sable ne pourront &tre entreposés ni sur la voie publique, ni sur le
domaine du Gouvernement ; pour le dépdt sur terres ingigénes, ou grevées de droits de tiers, "autori-
sation préalable des intéressés est a solliciter par vous ;

5°) vous restez seul entiérement responsable de tout accident pouvant résulter du fait de I'extrac-
tion ou de I'entreposage ou du transport tant du sable que des pierres ;

6°) I’extraction est subordonnée au paiement d’une taxe de quinze francs au meétre cube .de- pierres
ou de sable ;

7°) un de mes délégués sera chargé de cuber les matériaux extraits ; il ne pourra rien étre enlevé
sans son autorisation ;

8°) vous vous engagez a payer immédiatément, sur présentation d’une facture, la somme qui vous

sera réclamée
9°) vous vous mettrez en rapport avec Monsieur I’ Administrateur Territorial 3%4‘*‘;“’
qui vous indiquera les emplacements oi1 les extractions devront se faire ;
10°) Ces exrractions devront &tre entiérement terminées dans le délai de deux mois a dater de la pré-
sente, faute de quoi, la présente autorisation sera sans valeur.

Veuillez agréer, MONSIEUT. ... o ——— ] GSUT At c2 - de Tha
considération trés distinguée.

our le Gouverneur
/ £y # A Mﬂm £ , /
o /{aﬂ Le Conservateur des Titres Fonciers. b
fllfﬂ”#ij . M“BHUGE'-— 7-/ TR DL,
?C "/-'i“£1] o o~
= /:r P

S

MOD. T.F. 21




SERVICE DES TERRES PeA/Led oPs

> - Uswbura .. SEP..11950 . . .
Territoires o
Ruanda__"_Ul‘undl Cople & donsieur l'Adainistrateur de
- Territoire,a KIBUNGU, pour informatilon,
Ruanda - Urundi sulte son N® IITO/T.F./I. du 9 aoft
GEWESTEN TY50'
NLtLBPZ/EW"‘ /TeFo/Le51250 ,
Eeppelstans fapescisianic e Uefnomens, Pour le Vice-Gouverneur Général du Congo
In het antwoord vermelden : nummer en iﬁelge,(}ouverneur du riusnc?.a—ijrunc?.l,
dagtekening. Le Secrétaire Provincial,f.fon.

: 7o WILLAERT.
Réponse au n* .

Antwoord op n* P.0. L7 UCONSERVATE'R DES TITRZS FONCIERS,ff
e M e TLTIISEN.
van
ol _ ANNEXE P i % —
. & Bijlage r\ \ e
& RN OBJET : |
x\ l Q\ Voorwerp :
m |  PARGELLE 37
) KIBUNGU. |
} Monsleur,

Sulte aux renseignements me fournis par
Honsieur 1'Administrateur de Territoire de Kibumgu, J'ai
1'honneur de vous falre savolr que je reviens sur la déci-
sion vous notifide par ma lettre N° 3865/2013/T.F./L.5I25

La parcelle falsant objet du contrat de
location L.5I25 ne vous sera pas reprisej dés que l'auto-
risation de bAtir, sollicitée par votre lettre du I3 Juin,
vous aura été délivrée vous devrez commencer les constructions
gsans aucun retard.

T VYeuillez agréer, Monsieur, l'assurance de
ma considération distingude.

Pour le Viee-Gouverneur Général du Congo
Belg.,ﬂonnmur du Rugnda-~Urundi,
Le Secrétaire Provinelal,f.fon.

8¢/ Me WILLAERT.

Monsieur MOHAMED Bin
Katrush Nahmani
4 RWAMAGANA.




RESIBENCE DU REANBA
TERRITOIRE EE KIBUNAY

B /1 70/2.7.1,

Kibungu, le 9 aout 1950

BRéponse au n® 3865/2013/T.F, L, 5128

du 8 juillet 1950
OBJET:
Parcelle n® 37/Kibungu

Homsieur le Gouvermeur,

Sulte & la lettrs reprise en marge, j'ai l'hommeur de
porter & votre nonneissance gus la lettre »® 2112/1111/7.F,L.5125
du 20 sveil 1950 m'est paveenuws A lichaned bin Katrush Nahmang qu'h
la fin de mois de mai, cette lettire dtant reccm:andde et étant res-
tdée au bureau de Kibumgu jusqu'd cette date,

Iss plans des constructions me sont parvenus le 135 juim
1350, domnc, dans les délais fixds.

Par ma letirve 994/7.F.1 du 4 juillet, je priais cet asis
tique de me faire parvenir le prix des batiments & construive, eho-
88 qu'il avait omise de stipuler. Répomse me parvint le 12,7.1950,

En conséquenna, ls retard étant du A une eiroonstanee
indépendants de sa volonté, je pense qu'il y aurait lieu de revenir
sur la déoision que vous avez prise,

L'Aduinistrateur do Territoire FETIT




TERRITOIRE BE KIBUNGU

. N® 994 /2. F.1 Kibungu, le 4 juillet 1950
OBJET:

Autorisation de batir

Momsieur,

Suite A votre lettre du 135 juin 1950 sollieitant 1'aute
risation de batir swr la pareelle n® 37 de Kidbungu, je vous serais
recomnaissant de me faire parvenir:

~-la somme de 600 fr pour autorisation d'extraire 20 m3 de sable et
20 m3 de pierres,
~le prix des batiments A aonstruirve,

Veuillez agrder, Monsieur, l'assurance de ma aconsidérat .
distingude,

LtAdministrateur de Territoire FETIT

Momsieur MOHAMED bin KATRUSH
RWAMAGANA

-



Mohamad bin Katrush Rwamsgana le 13 juin 1860
fyamgena

lionsieur le Gouverneuyr
du Ruands

Usumbure |
Sous eouvert de iwonsieur 1'Admingstra tem

Jonsieuwr le Gouverneur,
J'al 1'honneur de wvous fa .re parvenir le plan bour ma eonstruo-
~tion de 1la pareslle N°37 de Kibungu,

Je vous prie dgalement de me donnery votre aceoxd pour l'axtrae
-tion de 20 m2 de Sable et de 0 m2 de plerre.

Veuilles agréer ki onsieur le Gouvernedr l'expression de mes
Sentiments distingués.

Mahawad bin Katrush,
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e 0./E7.
SERVICE DS TERRES

Territoires

Ruanda - Urundi

. Usumburs . JuL.g 1990

den

Copie & llonsieur 1l'Administrateur

de Territolire = KIBUNGU,sulte
SoA T° 665/T.7. T, du I3 Juin
1950, pour m'aviser de la suite
qui sera réservée a la présente
par le locataire,-

Ruanda - Urundi
GEWESTEN

N 9364 2013

Rappeler dans la réponse la date et le numéro.

. ol T e 1 R
In het antwoord vermelden : nummer en Pr le Vice=Gouverneur !.vf,neraa_ du Cro .
dagtekening. Gouvernenr du Duandfiwrgndl,
ATE COMIISSATRE PROVINCIAT,
L Tl ) RYELE -
Réponse au n°* i, = RYCE.,
Antwoord op n*
AU 19
. van
Q\ Bijlage /
\\ \
ﬁﬁ OBJET : 1
\u Voorwerp :

A G2t/

Parcelle 37 a Kibungu,-

Monsieur,

RECOMANDEE AVEC
ACCUSE DE RECPTION, -
LS J'ai l'honneur dlattirer votre sé-
rieuse attention sur les termes du contrat de location n®
L.5125,de la parcelle n® 37 du lotissement commercial de Kit
n.'gu.-'

En vertu de l'article 4 dudit contrst
les Murs de la construction principale devaient avoir
atteint une hauteur d'un métre au-dessus du sol envirommant
4 l'expiretion du délai de six mois,apres la date de la pri-
se en cours dn ball, soit le ler nars 1950,

Or, nalgré ma lettre dlavertissement
n® 2112 /131 /7,7, /L.5125 du 20 avril 1950,84 ce jour,soit
apreés 10 mois,vous n'asvez pas encore Intreduit la demande
d'avtoricotion de bAtir.-

Je suls au regret de constater cette
infraction & vos obligations contractualles,~

Conformément & l'article 8 du bail,
Je vous notifie la reprise de la parcells par le Gouverne-
ment du Ruanda«Urundi,-

Veuillez done évacuer la percelle
endéans la quingainej;faute de ce faire, je me verrais,a re-
gret,dans 1l'obligation de vous assigner en déguerpissement,-

Veuillez agréer,lionsieur,l'assurance
de ma considération distinguée,-

Pour le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
LE COMMISSAIRE PROVINCIAL,
M, IE RYCK.~-

sésll, UE RYCK.-

NMonsieur lohan;d bin Katrush Nahmani

RWAMAGANA (Perr.de Kibungu)



Mo D/NG,J

LLRATTOIRE DU RUANDA-URUNDT Usumbura, le .
Servlce des Terres THANSMIS copie pour information &
Al Jyw/ ~TTTTTTCC Mon;ieur %)AdmiPistrateur Teggi}g;igl_
Yo P, & K IB N G TU,suite son n®480 UG 8
N°2472»/%//’ /T°F°/L-51?5 du 6 avril losq -
lEeanéﬁezaeuuen&e&E;
| QBJET: be—-Comutssaire-Provinedai,
Four le Vice-Gouverneyr Général du Congo
Parcelle n® 37 Belge, Gouverneur oy ltuanda-Trundi,

e rOmMmigcatiyra T- F e
¢  Kibungu,~ Ar’ Le bDnULguaLiﬁ rrevincial,

-igE RYCK., -

Bl

e o o W i s e s sy e e i
T IS s e e st e e S e e S

RECCLLANDEE AVEC
LACCUSE DE RECEPTION

—_—— e —

| \
Konsieur, |

| V&’ J’ai 1’honneur d’attirer votre sérieuse

Q* ; attention sur les termes du econtrat de loecation
b X L° L. 5125 ; de 12 parcelle no . 37 = du lotis-

AR sement commercial de Kibungy, -

/ %\ En vertu de I’article 4 .udit contrat,
. * les murs de 1- constructiog nrincipale devaient avoir

atteint une houteur d’un métre au-dessus du sol envi-
rommant, & 1’expiration gu délai de six mois, apreés la
datce de la prise en cours du bail, soit 1e I mars 1950, -

Or, & ece Jour, seit-sereg sept moisy
, Vous n’~vez nas encorg imtroguit 1sa demrmda ¢ " autort - o
b sation de bAtir.- ‘ ~~

; Je suls an regret de constater cette in-
L& freetion ¥ wvog obligationsg contractuelles,~

conformément § 1’article ih du bail, je
vous prie de vouloir bien considérer 1o présente comme
1= soriatiorn d?avoir -
12] & Tebi Ttra, dans les gquinge Jours de sa réception,
les plans des constructions;
2°) & cormencer lcs travaux immédiatement apres la ré-
ception de 1’autorisation de bAtir,- .

Au cas ol les ddlaig cl-dessus, que je me
vois drns 10 nécessitd de vous lmposer, ne seraient pas
rispectés, lc Gouvernement SC Verra, & regret, obligé
de fairec application de: 1’artiele prérappeld, c’cst-
é~-dire que 1e¢ contrat sera résilié de plein droit et
L?évacurtion de 119 Parcelle poursuivie par toutes
voies do droit,-

Veuillez agréer, Monsiecur
L’2ssurance d: ma considération treg distinguée .-
Pour le Vice=Gouverneur Général du Congo Belge

Gouverneur, du Ruandge d
Le Commissaire Provincin], ormdl,

sé: M.DE RYCK, -

A lonsicur OHAYED BIN KATRUSH NAHMANI
a

RWAVAGANGA |
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REPUBLIQUE RWANDAISE

Kigali, le 22 juin 1964.-
BLP. 21

\ Recu 3 KIBUINGU o so03/ 55/4( /N.1/3a.

s i—"

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

ET DE L'ELEVAGE c'—g’:img_? Z{/{(/ }

DIRECTION DES TERRES

Annexe :
Objet

Pidces mensuelles.

—— -

A Monsieur le Préfet de la Préfecture
de et 3
K I BUNTGEGDO,-

Monsieur le Préfet,

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir,

en annexe, copie

12— d'un avenant au contrat n? L.R.388.

2%~ des annotations de résiliation des contrats n®s
L.R;ds Bt B.E.BQC

3%~ des annotations de trensfert des contrats n®s
L.Hg519,L.R.421'L.R.52a.-

42~ des contrats de: location n%s L.R.382,L.R,388,L.R.394,
L.R.415,L.R.416,L.,R.417,L.R.419,L.R,.421,L.R,482, L.R,

504,L.R.519,L.R,524, et L.R,529.-

Ces pi2ces sont 3 classer dans vos
archives, apr2s inscription ad hoc au registre des
parcelles,-~

LE DIRECTEUR GENERAL DU
SERVICE DES TERRES,

. R%}ZIﬁDANA. =

RS




‘GfﬁS- Lc.r, ﬂ%‘.‘ﬁ&

REPUBLIQUE RWANDAISE COMMUNE BE KIBUNGU
PREFECTURE DE KIBUNGU

CONTRAT DE LOCATION.

Ne | «R+382 5 endate du 27 _novembre 1900 soixante deux.

Terme de bail : ;..T""'"d'ux.."""""'_'“ ans.
.j’ép bligue Rwandaise, représentée par son Ministre de 1¥Agriculture
et dutP yERfhat; pour-qui-agit-Monsieur Lallixte RUZINDANA, -en verty -dlune

délégation. de. pouveirs. du. cing octobre mil neuf cent soixante deuxe—————w
donne en location pour un terme de === deyx——- années, 2 .Monsieur SAIDI BIN SADALA,
Commercant,. riésidant 3 KIBUNGU, B.P, n? 2- i T ————— o

qui accepte, aux conditions générales de I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications, de} ;rdonnanceg
nes 42/.3..... du X6/21/2957 -y n g s o) g elled que modifi¢ed a ce jour et aux
conditions spéciales qui suivent, un terrain destiné a un’ usage COMMERCIAL, situé 3 . KIBUNEBU=we——w—
étant la parcelle n° ===m=23==y, plancm d'une superficie dehuit ares (Ba,)=e—wwe—

La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire.

CONDITIONS SPECIALES.

mmmmm—mmmmn ................

............................... sans qu’il soit besoin d'aucun avertissement de la part du gouvernement.

2* — Le bail prend cours le .premier..décembre. 1300..s0ixante. dBUX .mmrmmmmmmmmmmn
3> — Le terrain loué devram cloturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructions.
Il ne pourra étre construit aucun hangar a front de route.

. cgnstruire . L e
Le locataire s'engage a nragnragrun magasin de vente de marchandises ; les locaux réservés a I'habitation
et a I'usage privé devront étre nettement distincts du magasin de vente.

Les constructions et cltures érigées sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de l'au-
torité compétente, qui sera seule juge pour apprécier leur exécution suivant plans approuvés, conformément a
I'ordonnance du 15 juin 1913 ; aucune mise en ceuvre de matériaux n'est autorisée avant I'approbation des plans.

i
Dans lesgngnnois de la prise en cours du bail le locataire devra, sous peine de résiliation du contrat,
avoir introduit, auprés des autorités compétentes, la demande d'autorisation de batir.

4* — Dans I'année de la prise en cours du bail, le locataire doit, sous peine de résiliation du contrat,
continuer & occuper ou faire occuper le terrain.

Est considéré comme occupation, aux termes du l'arrété ministériel du 25 février 1943, le fait d'avoir
obtenu 'autorisation de batir, cléturé et commencé les constructions.

Est considéré comme résidence, aux termes du méme arrété, le fait d'avoir poursuivi les travaux de cons-
truction d'une maniére progressive et ininterrompue conformément aux obligations et délais qui seront fixés par
I'autorisation de batir.

Le transfert éventuel du bénéfice du présent contrat ne sera pas autorisé avant la mise en valeur complé-
te du terrain ; il ne sera en aucun cas autorisé si le cédant est redevable de dettes envers le trésor.

>* — Il est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie
de sa parcelle, sans autorisation préalable et écrite du gouvernement.

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du gouvernement,
établir sur le terrain en cause, ni usine, ni huilerie, ni se livrer 4 toute industrie susceptible de détourner le terrain
de sa destination prévue au présent contrat.

6° — L'inexécution d'une des conditions générales de I'arrété du 25 février 1943 et de ses modification,
ou d'une des conditions spéciales reprises ci-dessus, fera s'opérer d'office, aprés sommation ou lettre recomman-
dée restée sans suite endéans la quinzaine de sa réception. la résiliation du présent contrat.

7" — La jouissance du preneur cessera de plein droit apres 1'expiration du bail ci-dessus, sans qu'il soit
besoin de signification de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de la tacite reconduction.

BT 441 20-Ba-gli=sf.
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TERRITOIRE Usumbura, le ALl & | i
DU

R“ A N H A - “ R U H B I Copie & Monsieur I’Administrateur Territorial & K 1501
suite sonmo_ 1168, /T F.du_ 27-7

SERVICE DES TERRES

en le priant de vouloir bien veiller a ce que les constructions

4\5'-‘.9/6 soient commencées pour la date imposée et de m’aviser du

respect de cefte condition.

OB JET

Parcelle n° .37 Pour le Gouverneur,
ar o g o L.e Conservateur des Titres Fonciers,

bl

AN :
<3 7 D
N

i i Monsieur,

/

J'ai I'honneur d’accuser la réception de votre lettre du 26..Juillet 1948 . .
sollicitant la location de la parcelle. n® = 37 «du lotissement . commerecial de. Kibungua,

Par la présente, je vous autorise a occuper la parcelle, dont il s'agit, a partir
du 1 septembre 1949,~

Les projets de contrat seront soumis a votre signature par un prochain courrier,

J'attire votre attention sur I'obligation insérée dans tous les contrats de location, de com-

mencer les constructions dans les g4y  mois de la prise en cours du contrat et de les

achever dans I’année.- Cette obligation doit étre strictement observée.
Je vous serais obligé de me soumettre les plans des bitiments que vous désirez
: élever et la demande d'extraction de pierres et de sable par 'intermédiaire de Monsieur I’Administrateur
a Territorial athwngu‘-

Veuillez agréer Monsieur i P'assurance de ma

considération trés distinguée.

Pour le Gouverneur,
Le Conservateur des Titres Fonciers.,

1, DAUGE,

D
ou

‘ J-’!u =
LRl 16,5 o, 18 VL 5 (s NP

Monsieur Mohamed bin Katrush Nahmani
a

RWAMAGARNA .-




TERRITOIRE

RUANDA-URUNDI o Eibunge . le 27 Juillet 1M9.
...RUANDA-URUNDI "
Tv™wm GEWESTEN

& N2 . A24J2.8.1.D,

: s la réponse la date et le numéro
i *twoord vermelden : n* en dagiekening

Réponse au n® oo
“Antwoord op n”

% ......................................................... 19

............... ANNEXE
BIJLAGE
OBJET :
VOORWERP .
Parcelle n® 37/Kibungu Yonsieur le Couvernews,
J'%d 1l'houpeuxr de vous transwettre sSous o
couvert une demandef de location de ls purcelle un° 37 du Cemtye
Comereial de EIBUNGU,
le dexandew., MOIAKD pin EATHUSH HaHdANI est
o titulaire du bail n® L, 4036 couvrsat la pere, id/Rwansgens sux
Minutée par : laguelle il & construit un megasis en m&m iafhiﬁft
Geminuteerd door : Il sous-ioue de plus la pareelle n®
Copié J'émets un avis favorsble i eette demande, am-
P | construction n'existant oette paree .
Afgescheren door : s - - K] QLS

1'cbjet d'suoune demsnde smtérieure.
T— L'Aduinistreteur de Territoire FETIT
Collationnée par .

Gecollationneerd door :

Recue le :
Ontvangen den :




: | /)f/w\/w el —I’/( .

Demande do farrain.

JE SOUSSIGNE (nom, (& souligner), nrénoms, profession, lien d'immairiculation, ge,rationalité ¢ r(sicence.
A

PLOARMEY. Lok KATRUSH. . WEHNIL. ., ooxcisencacd, LiodteLoir &
Vom, Mood« /w\:zag.:i?e;«g : U

—issant pour mon compte personngl ou au nom d/'e/Laf‘sfhciéié (1)

: e et o o e e et L Y,

dunt ELa c,tatu's unt été dépcms au g/refﬁ: du Tribunal de Preimere lnbtanm d’ Usmnbura e
et publiés au (2) // o e gt oen vertu L! wne prnmmflml
publiés au (2) s R _ . ou déposée a la Conservation
des Titres Foncigrsa Usumbura sous le ne weual P D snihcue du G( uvernement dit Ruanda Urundi, la loca-
tion pour un termede 7  ans (3) de la parcelle n {“,j,,; _______ du plan de lotissement de /// o
(3) ou de la parcelle destinée a un usage e d'une superficie d’environ “?’
située a_ et représentée au gﬁ)qms, a4 I'échellede 1 a
figurant au verso (ou ci- aﬂr’exe) (Y .oy R e =

2 (3) ou I'occupation provisoire, pour une duree de 5ans, d un terrain smu. & o territoire
B e e T supperficie approximative de

destiné & un usage agricole (5)

A I'expiration du contrat, je désirerais pouvoir acheter, ou loaer par bail emphythéotique (3
le terrain dont question (3)

Je déclare connaitre parfaitement la région au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne et savoir que je ne
pourrai pas compter sur l'intervention de I’administration pour obtenir les travailleurs qui me seraient éventuellement
nécessaires.

Je sollicite I'autorisation d’occuper, & titre précaire et révocable, le terrain a la datedu

m’engageant au cas ol la location ne pourrait m’Gtre consentie & I’évacuer volontairement dans un dLlal de 15 jours
de la réception de la lettre m’y invitant, et ce, sans pouvoir réclamer de ce chef aucune indemnité ou dommage au
Gouvernement.

(Signature)

' S S [Cubak

A Monsieur le Vice-Gouverneur Général
Gouverneur du Ruanda-Urundi
a USUMBUR A.
A Monsieur I’Administrateur Territorial

(1) Inscrire Pénoncé exact et complet de la raison sociale ou les noms, (4 souligner,) prénoms, résidence de Ia-ou des personnes
pour lesquelles on agit.
(2) Numéro et date du bulletin.
(3) Biffer la mention inutile.
(4) Lorsqu'il s’agit d’'une parcelle faisant 'objet d'un lotissement dament approuvé, il suffira d’indiguer le numéro de la parcelle
et éventuellement du bloc ol elle est située
Par contre, pour un terrain situé en dehors d’un lotissement le croquis devra étre rattaché a un puir: Zixe de la carte dontun
extrait de la région environnante devra également figurer 4 c6té du croquis; le croquis doit étre coté.
(5) indiquer le programme complet de mise en valeur__ . hectares de plantationdes. oo e
..hectares de plantationde .. ..o
T 5 VP




